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2 Publicitat

NUESTRO VIAJE FINAL TEMPO‘RADA

San Francisco - Los Angeles - Las Vegas
Del 1 al 12 de Noviembre 1990

Con salida y regreso desde Salou.
Guia acompafiante durante todo el viaje.

CONSULTENOS SIN COMPROMISO

Viajes Negresco

Edificio Maritim - Carretera de Salou a Cambrils
Teléfonos 38 05 42 - 38 05 66
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Carretera Tarragona -Salou (pnr la costa) Km. 7
Tels. (977) 37 19 85 - 37 03 00 - Telex 56633
. Fax 370301 - SALOU (Tarragona)
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RES TAURANTE LA GAVIOTA
C/. Madrid - Tel. 38 00 59 - SALOU
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0S DESEA FELICES FIESTAS

SU HOTEL DE CIUDAD
EN SALOU

- Reuniones de trabajo y banquetes
- Equipado con los servicios mas modernos

ABIERTO TODO EL ANO

Editorial
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MISSATGE

NADALENC

Salou celebra el seu segon Nadal com a poble des de
que va assolir la seva autonomia municipal. L'any passat,
aquest tendre municipi festejava les festes nadalenques
tenyides d'una euforia afegida, d'una alegria i una il.lusié
que aprofitava aquesta data memorable del nostre calen-
dari com és el Nadal, per commemorar a la vegada aquell
esforg i aquella abnegada constancia de deu anys per fer
realitat el desig d'un poble. Un moment en que la majoria
dels salouencs sortien al carrer i agraien a la justicia la se-
va decisié. Perd el que de veritat importava era aquella
"pinya" solidaria que vivia la poblacié i que fins aleshores
havia estat desmembrada per uns pocs que rebutjaven
I'anhel d'una majoria i que havien aconseguit desencisar-
la poc o molt.

Per aquest motiu, avui ja amb certa normalitzacié de-
mocratica, i amb clars simptomes de viure una nova etapa
que obre les portes al pluralisme i la tolerancia, hem de
tenir ben present que per sobre les diferéncies i pluralitat
d'opinions i idees, existeix encara una fita comi que es
diu "Salou" i que necessita I'estimacié que tot un poble i
la cura col.lectiva. Hem de ser conscients que Salou entra
en un periode molt important pel seu futur i que necessi-
tara que tothom combregui d'una mateixa idea: construir
entre tots un Salou prosper i a la mida de tots. Ens ha de
guiar un esperit que transcendeix qualsevol ambicié politi-
ca fent perviure aquella unitat que ens va donar la victoria
per continuar defenent i treballant per Salou. | ha de ser
aquesta la pauta de conducta que encarrilara els nostres
fets i els nostres instints; i només llavors quedara legitima-

da la diversitat, perqué només aixi s'anulara l'enfronta-
ment i la baralla.

Hem de demostrar que 'unic interés és Salou. Per aixo,
res més adient que les festes nadalenques per difondre un
missatge que els ciutadans de Salou, per les circunstan-
cies han practicat prou fins arrelar en el seu cor i ja en el
seu taranna. Podem dir que per naturalesa Salou és un
poble amb molta paciencia i molta resisténcia, i que sem-
pre ha fet honor a les virtuds de la prudéncia i la concor-
dia fruit del seu cor sa que li ha conferit la raé i la veritat.

Després de veure com Salou va retornant a una norma-
litat politica, podem estar orgullosos de veure que aixd no
va irremediablement unit a un transtorn de la normalitat
social. Potser algl enveja el comprovar com la seva pobla-
ci6é aporta sempre alld que cal per l'interés comu i que aixi
seguira esent.

Per aquest motiu, aquesta revista SALOU i I'entitat que
I'edita, el Sindicat d'Iniciatives i Turisme (SIT), vol aprofi-
tar l'oportunitat d'aquestes dates per convidar els sa-
louencs a la participacié honesta pel bé del poble, perque
imperi en tot moment el dialeg fructifer en benefici
d'aquella convivéncia que varem aconseguir amb "SA-
LOWU", en pro de la pau i la cohessié que desterri I'abisme
de la discordia.

BON NADAL [ PROSPER ANY NOU

Les pagines de la secci6 BUTLLETI
MUNICIPAL i TURISME sén subvencionades
per I'’Ajuntament de Salou
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Confusa, errénea y falsa
informacion al poblico en la
estacion de RENFE de
Vilaseca de Solcina

Por la presente placeme
poner en conocimiento que,
en la Guia de RENFE "HORA-
RIO DE TRENES VIGENTE',
y entre las estaciones de Ta-
rragona y Reus, figura la es-
tacién de Vilaseca de Solcina
que, presta sus servicios Gni-
camente al pueblo de su mis-
mo nombre.

Pero lo sorprendente es,
la confusa errénea y falsa in-
formacién que la mentada
estacién ofrece al publico
con el rétulo de su estacién
que dice, Vilaseca y Salou.

La estacién de Vilaseca de
Solcina, con su propio pue-
blo y Municipio, no tiene nin-
guna correlacién, con la pro-
pia estacién de Salou y su
propio Municipio.

Son dos pueblos con sus
dos municipios y estaciones,
diferentes e incompatibles,
que distan 5 km de carretera
uno del otro, y lo mas signiti-
cativo y sorprendente es que,
la jefatura de RENFE no haya
tenido en cuenta que, la esta-
cién de Salou, corresponde a
la linea de Valencia a Barce-
lona, y la de Vilaseca de Sol-
cina a la linea de Tarragona a
Reus, Lérida, y Reus Mora la
Nueva y Zaragoza.

Considero un error de
RENFE (ferroviariamente)

exenta de justificacién algu-
na, que permitan dar una
confusa, erronea y falsa infor-
macién al publico, precisa-
mente cuando més se esta
insistiendo por la alta Jefatu-
ra, en poder dar una buena
imagen y mejorar la aten-
cién, respeto e informacion
al pablico.

Se dio el caso (que yo co-
noci) de una Sra. viajera Ho-
landesa, de mayor edad, pro-
cedente de Mora la Nueva
con destino y billete para Sa-
lou, que se aped en la esta-
ciéon de Vilaseca i Salou por
su indicacién segun rétulo de
dicha estacion.

Al introducirse dentro del
pueblo, buscando el pueblo
de Salou y su playa, le infor-
maron que, debfa usar un
TAXI para llegar a Saloy, y
cuyo TAXI le cost6 825 pts.

Para mayor justificacion
de la confusa, errénea y falsa
informacion expongo el si-
guiente caso: la estacién de
ALBOX pertenece a la linea
de Hospitalet de Llobregat a
San Vicente de Calders, que
dista 12 Km de San Vicente.

La estacién de Torredem-
barra, pertenece a la linea de
Barcelona Sants a Tarragona
por via Villanueva y la Geltrg,
que dista 11 Km. de San Vi-

cente.

Pregunto: <El agente de
categorfa superior, (ferrovia-
riamente) que ordend la rotu-
lacién de Vilaseca i Salou, or-
denarfa rotular la estacién
Albox y Torredembarra, o To-
rredembarra y Albox?

Esta pregunta, es el mis-
mo caso que el de Vilaseca i
Salou.

En espera de que, con un
buen ejemplo de servicio a
RENFE y al pablico, sea sus-
tituido el rétulo falso de Vila-
seca i Salou, por el de su ver-
dadero y correcto nombre
(ferroviariamente) de Vilaseca
de Solcina, segin indica en
la Guia RENFE, horario de
trenes vigente.

José M. Llorca Rubio

Preocupacion

Sr. Director: como asiduo
lector y colaborador de nues-
tra revista SALOU, quiero ma-
nifestar mi preocupacién por
lo que en estos Gltimos meses
vengo deduciendo al analizar
el contenido de gran parte de
los articulos y fotografias de la

misma.

Me temo que la filosofia de
una revista que en principio se
cred como reivindicacién y ex-
posicién de temas actuales o
en todo caso de interesés ge-

neral para nuestro pueblo, no
se halla desvirtuado y con-
vertido en una plataforma de
promocién y propaganda poli-
tica de unos pocos sefnores
que sirviéndose de su puesto
privilegiado y lo que todavia
considero méas grave con el di-
nero ahora muy escaso que
poseemos y pagamos todos
los contribuyentes, se financia
como me temo Ssus propias
aspiraciones y objetivos politi-
cos y electorales.

Fdo. Javier Moreno

GESTORIA
MONTAGUT

Assesseoria fiscal
Declaracions de Renda
Assessorament laboral

Administracié de finques

Ponent, 10 - Tel. 38 03 53 - SALOU (Tarragona)

GRS
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2 FRESONES SELECTOS
: FRUTOS EXOTICOS
FRUTAS Y VERDURAS

VIARINE

MERCAT DEL CAMP
Parada n?® 25 - Tel. 546750
Tel. part. 38 3607 - SALOU

SERVICIO A DOMICILIO

LA CANONJA-REUS TARRAGONA

RAFAGL

FABRICACION PROPIA

LA MAS EXTENSA
COLECCION DE MARCOS
DE LA PROVINCIA

C/ Poniente, 15
Tel. 38 20 64
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Queridos Reyes
Magos:

Tengo poco mas de un
ano y empiezo a tener claro
lo que quiero y lo que no
quiero que me traigais.

Quisiera que me trajerais
dos puntales fuertes y rectos
para ponerlos uno a cada
parte del cuerpo, para que
por mucho que me estiren
hacia la derecha o hacia la iz-
quierda no me pueda doblar
con facilidad.

Quisiera que me trajerais
un gran pastel, poderlo re-
partir entre todos mis padri-
nos, y que cojan suficiente
energia para poder trabajar
con fuerza y claridad, para
ayudarme a hacerme mayor.
Si puede ser que el pastel no
sea pringoso, no me gusta, y
al cogerlo no pueda nadie
pringarse o untarse.

Quisiera que me trajerais
mis primeros zapatos, he em-
pezado a andar y el camino
es muy espinoso y doloroso.
Con tantos intentos de am-
putaciones de las extremida-
des tengo alguna herida atn
sangrante y descalzo me due-
le muchisimo. Ademéas hay
un nino malo que encima de
las dificultades normales me
pone grandes obstdculos de
toda clase.

Por dltimo les voy a pedir
una cosa que no sé si sus
majestades pueden traerlo.
Resulta que en mi nacimien-
to me hicieron una fotografia
para hacer la partida de naci-
miento. Por lo que se ve sa-
li6 movida, atin no me la han
mandado. Quisiera que con
vuestra bondad y sabiduria
intercedierais un poquito por
mi, ya que ir indocumentado
por el mundo es peligroso.

No quiero que me trai-
gdis, ni lapiz de labios ni co-
lorete, ni nada superfluo y fal-
SO, para ponerme coqueta, ni
tampoco jabones sofisticados
y caros para limpiarme la ca-
ra.

Ni me pongo coqueta, ni
necesito jabén caro para te-
ner la cara limpia; yo soy jo-

ven, mi belleza es natural, ca-
da dia me lavo con agua del
Ebro, y mi piel queda tersa,
brillante, limpia y transparen-
te; sobre todo en cara y ma-
nos.

Con mucha ilusion me
despido hasta el ano que vie-
ne y prometo que me portaré
bien, comeré mucho, no me
escaparé y procuraré no ser
tan contestona. Ya sé que a
mis abuelos no les gusta o no
lo entienden, pero es que es-
to de ser un pueblo que per-
tenece a una nacién son dos
cosas tan iguales y tan boni-
tas que cuando intentan fasti-
diarlo salgo respondona.

Espero que me lo traigéis
todo:

Salvador Plaza

VALORAR A
LA POLICIA
LOCAL

Muy Sr. mio: Por la pre-
sente le rogaria que tuviera
la amabilidad de publicar la
presente en la seccién de
"cartas al director" de la re-
vista que Vd. preside y que
como bien he podido obser-
var, estéd al servicio de esta
localidad y para sus mora-
dores. Asi pues paso a ex-
ponerle el motivo de Ila
misma.

Por razones de trabajo
tuve la oportunidad de estar
presente en la despedida
que el Excmo. Ayuntamien-
to de Salou ofreci6 a los
contingentes de la Guardia
Civil que habian prestado
sus servicios en esta locali-
dad durante la conocida
"Operacién Verano 90". Es-
to ocurria a finales del mes
de agosto pasado. Como le
decia, alli pude observar
que por parte de diversas
asociaciones de é€sta locali-
dad (Asociacion de comer-
ciantes del casco antiguo,
Asociacion de Pubs, Asocia-
cién de Hoteles, Asociacion
de Chiringuitos de las pla-
yas de Salou, Camping San-
guli,...), se le obsequid a la
Guardia Civil con una serie
de placas conmemorativas y

de agradecimiento por la la-
bor prestada. Hasta aqui to-
do correcto y loable que el
pueblo agradezca el que se
vele por su seguridad y su
integridad.

También por razones de
trabajo, tuve la oportunidad
de estar presente en la cele-
bracién anual del Patrén de
la Policia Local de Salou, y
tras leer el articulo publica-
do por vds. en su ultimo na-
mero, me ha venido a la
memoria que en ésta con-
memoracién no hizo acto
de presencia ninguna de las
asociaciones antes citadas,
como si por olvido o lo que
pudiera ser peor, por poder
pensar que ya estamos
"cumplidos" con este colec-
tivo. Con la presente carta
quisiera hacerles reflexionar
sobre el hecho de que todo
fueron alabanzas (que tam-
bién tienen su mérito) para
una serie de personas de la
Benemérita que vinieron a
pasar el verano con noso-
tros y que hicieron bien su

con las personas, vecinos
nuestros, al fin y al cabo,
que estdn aqui todo el ano,
miembros de la Policia Lo-
cal de Salou que dia a dia
durante 365 dfas al ano ve-
lan por nosotros noche y
dia. Para ellos no hay men-
ciones ni placas conmemo-
rativas por parte de una
serie de asociaciones que
representan, en modo algu-
no, al pueblo de Salou. Des-
de aqui quisiera hacer
reflexionar a esas institucio-
nes y a todo el pueblo en
general para que valoremos
lo que tenemos en casa y
sepamos apreciarlo. Y como
digo, gracias merecidas a la
Guardia Civil por su labor y
gracias desde mi modesta
opinién a la Policia Local
por su buen hacer durante
todo el ano al lado de su
poblacién y su gente.

Esperando que la pre-
sente llegue a buen fin, le
saluda atte.

JUAN CARLOS LORIENTE VALLES

trabajo. Pero que ocurre
PIZZERIA BAR
COMODORO

LONDRES, 54 PUERTO-

TEL. 321 2500 TEL. 38 24 66

BARCELONA SALOU j

]
(]

Via Roma Moda interior S
VENTAS SEGUROS GENERALES
ALQUILERES® L3 aﬂ-ADMINIS'I' RACIONES

Operaciones y Promociones Inmobiliarias
Cl. Valencia, 3 - Tel. 38 27 20 - SALOU (Tarragona)
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ERA UN DESIG

Era un desig, un desig profund,

el que tenien uns salouencs,

de ser independents i lliures.

Aixo no era dolent ni bo en si mateix,
era tant sols un dret i un desig,
natural en tot alldo que viu i creix.

Ho varem demanar tots plegats

perd els veins no ens van voler escoltar,
perd teniem raé i la Generalitat

i el Consell d'’Estat ho van acceptar.
Sembla una llegenda perd no ho és,
aix0 va passar al 1983.

Pero llavors comengaren els entrebancs:

ja no interessava un SALOU LLIURE

als que havien aconseguit manar aqui

amb I'ajut del poble.

Amb enganys i promeses ens van dividir,

i alhora, amparats en el seu poder,

varen decidir lligar per sempre a Salou.
Molts estavem decebuts i tant desorientats
que varem callar,

perd en uns pocs aquesta prepoténcia i injusticia,
va revifar encara més aquell desig profund.
Endavant fins al final!!

perqué tenien la rad, el dret, el desig de ser lliures
i veien més clar que mai

que era bo deslliurar-se dels lligams.

Era, perd, molt dur sentir-se sols,

amb el dubte de si el poble

era en el fons amb ells.

Van ésser 6 anys d'esforg,

esforc lent perd constant,

on als carrers apareixien un cop i un altre
escrits de "SALOU LLIURE",

en tant que els recursos legals

anaven passant amb angoixa.

Pero avui fa un any I'engany va ser condemnat,
i de cop 6 anys d'espera es fonien

amb l'esclat dels coets i el batre alegre

de les campanes del poble.

[ en tota la gent del poble

va reviure aquell desig: SALOU LLIURE ja és aquil!
Era cert, tots ho volien,

i els reprotxes es van oblidar,

i ara si, tot el poble va unir-se

per assolir la independéncia.

Perqué ha estat un any d’esforgos,

aquest cop molt moguts pero també constants,
on s’hem trobat ma en ma la gent del poble

i hem aprés a congixer-nos amb joia i serenitat,
en mig de les pressions i intents de confusio.
Ha estat un any que fara historia:

l'any de la segregacio,

amb paraigiies i parasols,

amb el lema "NI UN PAM"

amb 'anada de les dones a Madrid

i de tots a Barcelona.

| avui hem de rendir homenatge

a aquells que van mantenir viva la flama del SALOU LLIURE,
en particular als que ja no sén amb nosaltres,

com en Joan Llauradé, en Vladimir Singla

...als demés no cal esmentar-los
perqué els tenim aqui i cadascd haura sentit
en quina part d'aquesta historia eren presents.

Ara, avui, ja ha canviat

el significat d'aquest desig:

SALOU LLIURE no és ja deslliurar-nos d'altres pobles,
sense rancinies i en pau.

SALOU LLIURE ho sera si aconseguim

sentir-nos lliures visquent aqui.

Es una llibertat que ens hem de donar

a nosaltres mateixos,

impedint que uns discriminem a d'altres,
construint un poble per a tots,

un poble on doni gust de viure.

Aquest és el permanent desig que ara tindrem:
SALOU SEMPRE LLIURE

30 Octubre 1990
Aniversari de la Segregacié
Joan A. Domingo
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Hemos de pasar factura

Cuando estas lineas se publi-
quen, el tiempo, con su lento e
inexorable discurrir habréa dejado
atrds 14 meses, exactamente la
edad del nino que la JUSTICIA
DEMOCRATICA, en funciones
de comadrona, trajo al mundo
de la geopolitica encarnado en
un nuevo Municipio: SALOU.

Sin embargo, su gestacién
no fue precisamente un camino
de rosas en sus casi 10 largos
afnos de vicisitudes, "con gentes
autotituladas demécratas de to-
da la vida", dispuestas a provo-
car un ominoso y despreciable
aborto para que ese hermoso
FETO-LIBERTAD que se estaba
gestando no pudiese ver el reful-
gente brillo luminoso de la vida,
restallante de alegria y vigor que
sus células organicas, repre-
sentadas por los salouenses, le
transmitian entusisatica e incan-
sablemente, ano tras ano, en un
alarde de civismo y ciudadania,
manteniendo una tenaz lucha
que aunque incruenta, no por
eso era menos penosa.

¢Quién no recuerda el cam-
bio de tercio ordenado por el
partido en el poder el arno 1983 -
Cid -, cuando dijo "DIGO" donde
antes habia dicho "DIEGO"?

No podemos, no debemos
olvidar el ensanamiento con el
que se ha tratado la segrega-
cién, cargando sobre sus na-
cientes espaldas todos los males

que aquejan a Catalufa.

Nuestra dignidad como PUE-
BLO quedaria en entredicho si

dejdramos de recordar quienes’

han puesto todo su empeno en
ser los depredadores que esta-
ban empenados en alimentarse
con el robusto y suculento man-
jar que para ellos representaba
SALOU.

Tenemos el deber de recor-
dar, para que nunca se olvide,
que desde el 30/10/89 que el
Tribunal Supremo dicté la Sen-
tencia que concedia la segrega-
cibn a SALOU, éste ha sido
victima de las acciones maés in-
dignas, todas ellas encaminadas,
de haber sido posible, a anular
dicha Sentencia, o cuando me-
nos, a dejarla reducida a la mini-
ma expresién de sus libertades y
resultados.

No han escatimado medios
como T.V., radio y prensa, con
el propésito de hacer creer al
mundo que SALOU era el Gnico
responsable de la posible pérdi-
da de inversién de 30.000 millo-
nes de pesetas que proyecté
realizar la BUSCH con su contro-
vertido gran Centro Recreativo
Turistico, ocultando sin embar-
go, debajo de la alfombra la su-
ciedad de proyectos tal vez
inconfesables, cuyo conocimien-
to no convenia que fuesen airea-
dos para dominio publico. Qué
otra cosa cabe deducir de las
declaraciones de LLUIS LLUBIA,

CONSTRUCCIONES

Arturo Mariné Ferré

CONSTRUCCION - REPARACION
Y VENTA DE PISOS

(Construccion Propia)

Telf. Oficina 38 28 15
Telfs. 382528 - 381470

Apartado Correos 155 43840 - SALOU

SAI.%U
CAMBRILS

W

.
" MONACO

TEMPORMTA PLAYA
130 WETROS

Rk

Cl. Barcelona, 8 - Tel. 38 01 54 - SALOU (Tarragona)

director general de la consultora
ARTHUR D. LITTLE: El Periédi-
co. Sébado 10 de junio de
1989... "LLUBIA sefialé que ante
la PROPUESTA DE LA GENERA-
LITAT NO TUVIMOS MAS RE-
MEDIO QUE INCLUIR LAS
VIVIENDAS Y LOS COMERCIOS,
LO QUE EN PRINCIPIO NO TE-
NIAMOS PREVISTO".

Y qué decir del comporta-
miento de uno de los hijos pre-
claros de Cil, regidor municipal
del extinto Municipio de VILASE-
CA i SALOU, que en una acto in-
calificable ordendé el traslado en
dos grandes camiones de todo
el material de oficina y de archi-
vo de las oficinas de SALOU a
VILASECA con el exclusivo obje-
to de perjudicar y extorsionar el
normal desarrollo del nueve Mu-
nicipio. Y de esos sélo 12,5 mi-
llones de pesetas transferidos
por el Ayuntamiento de VILASE-
CA al de SALOU.

Desde 1986 que resido aqui,
la contribucién urbana la he pa-
gado, tan pronto la han puesto
al cobro, en los meses de Sep-
tiembre y Octubre con excep-
cién del ano 1988 que la aboné
en Agosto. De ahi, deducir sin
necesidad de ser economista
que el presupuesto anual real-
mente comprende el periodo de
1° de julio al 30 de junio siguen-
te, no precisa de un excesivo
gasto de fésforo de las células
cerebrales, y que restando de los
ingresos obtenidos de los contri-
buyentes de SALOU los gastos
municipales de los meses de JU-
LIO, AGOSTO, SEPTIEMBRE y
OCTUBRE, los inmediatamente
anteriores a la segregacién, no
es posible que Unicamente 12,5
millones de pesetas para cubrir
las necesidades presupuestarias
de los 8 meses restantes ¢Qué
se ha hecho del dinero de los
contribuyentes salouenses?

7

Por declaraciones de FE-
RRAN, Diari de Tarragona. Do-
mingo 25 de noviembre de
1990, sabemos que el Ayunta-
miento de VILASECA, por deci-
sibn del demdcrata PUJALS,
también ha dejado de transferir
el padréon municipal y las listas
de contribuyentes del nuevo mu-
nicipio de SALOU, huelga decir
que todo ello en un alarde de
antidemocrética prepotencia
que viene caracterizando al par-
tido que rige los destinos de 6
millones de catalanes.

Podriamos seguir manchan-
do pégigas con la enumeracién
de arbitrariedades cometidas
por tan preciado personaje, pero
considero que son suficiente
muestra las enumeradas por su
actitud y comportamiento.

Por todo ello, me permito
dar un toque de atencién a to-
dos los salouenses con el propé-
sito de despertar su conciencia
a la cruda realidad de los he-
chos, y recordarles que tenemos
el ineludible deber de pasar fac-
tura por todas las ofensas recibi-
das ¢Qué a quién esa factura?
iNaturalmente que a Cil!, a cu-
yo partido no deberia ir ni un so-
lo voto salounse, especialmente
en las préoximas elecciones mu-
nicipales; antes deberiamos vo-
tar por el Frente Polisario si
cupiese su candidatura en di-
chas elecciones.

SALOUENSES: Podemos
perdonar, pero JAMAS DEBE-
MOS OLVIDAR

De todo ello, repito, HEMOS
DE PASAR FACTURA

Y teniendo en cuenta las fe-
chas que se avecinan, vayan mis
mejores deseos de felicidad, di-
cha y prosperidad para todo el
mundo.

P. Gabaldén

: 6srneralda
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sALOU
(Tarragona)

Barcelona, 16 y Poniente, 9
x= 380337
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Sexto Concurso de Escaparates

"organizado por el ACES como actividad navidena"

También, como cada ano
en estas fechas, la Asociacién
de Comerciantes y Empresa-
rios de Salou (ACES), convoca
el concurso de Escaparates
para que los establecimientos
comerciales de Salou puedan
engalanar su aspecto con mo-
tivos navidefos y celebrar de
esta forma estas fiestas. En es
te concurso, organizado por el
ACES pueden participar todos
los comercios del nicleo de
Salou, sean o no miembros de
la Asociacién. Segun la convo-
catoria dirigida a los estableci-
mientos, solo es necesario "su
deseo de colaborar en el em-
bellecimiento y la promocién
de su comercio y por lo tanto
de la poblacién y el sector".

Segun las bases estableci-
das, durante la duracién del
concurso, que empezd el dia

18 de diciembre, los estableci-
mientos participantes podran
cambiar los articulos del esca-
parate, siempre y cuando se
mantenga la estructura y el
formato de los motivos relacio-
nados con la navidad, para
que la decoracién no sufra va-
riaciones.

El jurado, formado por un
representante del Ayuntamien-
to, un técnico de la Camara de
Comercio de Tarragona, un
representante del ACES, un
representante de Radio Salou
y una decoradora profesional,
tendréd en cuenta, a la hora de
efectuar sus valoraciones, el
aspecto artistico del escapara-
te, el impacto comercial, la
atraccion del publico y la ri-
queza del tema central (moti-
vos navidenos).

La entrega de premios se

realizard durante los primeros
meses del 91 y se otoigaran
tres primeros premios, unos 2a
la originalidad y otra a la crea-
tividad.

Promocién del comercio
de Salou

Segun Manel Mallol, Presi-
dente del ACES, este concurso
invita a los diversos estableci-
mientos comerciales a que sus
escaparates se adornen para
que cobren también un senti-
do navidenio: "el concurso tie-
ne por objecto impulsar la
decoracién y embellecimiento
de los escaparates, con la dis-
posicion de elementocs orna-
mentales navidenos que

festejan también la Navidad".

Mallol se referia también al
sentido promocional del con-
curso: "también tiene por obje-

to dar mayor atractivo e ima-
gen al establecimiento y facili-
tar su propia promocién Yy
vistosidad".

Mallol destacaba al respec-
to que "el escaparatismo esta
estrechamente ligado a la bue-
na promocién de los comer-
cios porque es la presentacion
de lo que ofrece, es su recla-
mo. El concurso quiere sensi-
bilizar a los comerciantes de
esta importancia por una par-
te, y celebrar la Navidad por
otra".

Mallol también anunciaba
que siguiendo con esta linea
de promocién, el ACES ha
procedido a la instalacién de
megafonia en las calles Esglé-
sia, Ponent, Nord, Carril y Va-
lencia.

EMPRESA DE SERVICIOS DE RECIENTE CONSTRUCCION EN SALOU
CONSULTENOS Y SOLICITE PRESUPUESTO SIN COMPROMISO

Servicio de limpieza y mantenimiento para edificios, locales y particulares
Limpieza diaria - Acabados de obra - Limpieza de cristales - Abrillantados y Vitrificados
Lavado de moquetas *in situ* - Aspirado y peinado de moquetas - Pintura en general - Carpinteria
Electricidad - Fontaneria - Obras y Reformas - Decoracién en general
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C/. Valencia, 3.
43840 SALOU
Telfs. 35 03 09
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Un singular "pessebre” a través de
Pactualitat de Salou

"La peregrinacié de Josep i Maria a Salou conviden
al dialeg per superar les diferéncies i es reclama
justicia per Salou®. ‘

Com ja és tradicional, el
Grup Esplai Salou, organitza
'acte més significatiu d'aques-
tes festes nadalenques: el pes-
sebre vivent; una representacio
teatral del quadre de l'adveni-
ment de IInfant Jests. Per
aquest motiu la "Masia Catala-
na' és converteix en aquestes
dades l'escenografia essencial
dels salouencs, 24 joves d'entre
7 i 14 anys posen en escena el
tradicional "pessebre" rememo-
rant el naixement de Jesis, en-
cara que d'una forma ben
original.

Partint de la realitat actual
de Salou, dels seus problemes
i anhels, inclas amb els seus au-
téntics escenaris, ens transme-
ten els missatges universals de
la pau, la justicia i la bona vo-
luntat que han de caracteritzar
I'esperit de les persones en
aquestes dades, i que reivindi-
quen com férmula per resoldre
les disputes.

Un sentit critic en el

missatge.

Els vailets de I'Esplai Salou
tenen una forma realment cu-
riosa de celebrar i difondre el
Nadal, que és transportant un
esdeviment de 2.000 anys enre-
ra a la realitat de Salou, com si
Jestis nasqués en el Salou de
1990 i es trobés en aquesta
aventura. D’'aquesta forma, el
sentit del Nadal i el seu missat-
ge inunda els problemes quoti-
dians que afecten a Salou
aportant un missatge de con-
cordia i recapacitacié per supe-
ra'ls.

Es tracta, segons els orga-
nitzadors, de '"difondre un mis-
satge universal que perdura a
través dels temps, perd interpre-
tat en un context diferent i fent-
lo valid per avui. Es vol donar

un sentit actual a la necessitat
de dialeg reclamant justicia per
Salou".

El "pessebre" de Salou no
intenta, per tant, ser una fidel
representacié escenografica del
naixement de Jesis siné una
representacié del Salou d'avui
des dels ulls de la peregrinacié
de Josep i Maria a Salou.

D'aquesta forma, els proble-
mes més rellevants de Salou i

els seus escenaris sén recollits

per introduir-los dins els passat-
ges biblics en una interpretacic
critica de I'actualitat que viu Sa-
lou i pel qual es reivindica e
seu dret.

Biblioteca, poliesporiiu,
via del tren...

Si bé en el pessebre s'ni tro-
ben escenes bibliques com
'anunciacié a Maria i als pas-
tors, i la adoracio a l'infant, I'es-
cena de la ‘"peregrinacié a
Salou" de Josep i Maria és la
que desperta més l'atencio, pre-
cisament perquée trasllada
aquests personatges al Salou
d'avui.

Les disputes entre Salou i
Vila-seca centren els dialegs en-
tre el "pescador", i el "pastor",
fins que la pau s'imposa per da-
munt les diferéncies.

La biblioteca, el poliesportiu,
el parc, el desviament de la via,
sén els temes que enfronten els
dos personatges. Mentre cer-
quen acolliment, Josep i Maria
presencien aquestes baralles i
es sorprenen de l'estat de les
obres de la Biblioteca i de la
discussi6: "Ho sents Maria?, és
la mateixa discussié que l'any
passat, després de tot aquest
temps, ... i encara tenen els ma-
teixos problemes".

'NADAL 90 SALOU
PESSEBRE VIVENT

Inauguracié i degustacié del tradicional "brou" el
dia 22 de desembre a les 20 hores.
Representacions a carrec del Grup Esplai els dies
22, 25 i 26 de desembre i 1 de gener, a les 19.00
hores de la tarda.

El dia 25 a[e desembre
CAGA TiO a les 12 migdia.

Dia 4 de gener de 1991

Entrega de cartes als patges reials, de 17 a 20 hores
davant del Mercat Municipal.

Dia 5 de Gener de 1991

Arrivada de S.S.M.M. ELS REIS D’ORIENT
a les 18.30 hores al Port de Salou carregats de re-
gals pels nens i nenes de Salou.

Horari del Pessebre:
Dies Feiners de: 17 a 21 hores.
Dies Festius de: 11 a 14 i de 17 a 21 hores.

Patrocina: AIUNTAMENT DE SALOU
Col.labora: COMISSIO DE FESTES i GRUP ESPLAI
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El dia 5 els Reis Mags arriben a Salou

"els patges recolliran les cartes
als Reis el dia 4"

AUTOESCOLA

5AL0V

Ponent,10 Tel. 380517

Com cada any, la Co-
missid de Festes de Sa-
lou, ha organitzat la
cavalcata de Reis pel dia
5 de gener del 91, encara
que en aquesta ocasid hi
ha novetats a destacar: la
participacié de les Majo-
rettes de Salou, que en-
capcalaran la
reial, i l'estrena de nou

comitiva

vestuari per part de ses
Majestats "Melchor", "Gas-
par" i "Baltasar”.

La cavalcata comptara
doncs, aquest any, amb
nous al.licients per més
fruicié de petits i grans.

El dia 4 de gener, tres
"patges" reials, recolliran
totes les cartes als Reis
Mags d'Orient que els vai-
lets de Salou hagin escrit

ELECTRODOMESTICOS
TV - HIFI - VIDEO
ANTENAS VIA SATELITE

comercial nacelsx

Via Roma, 18
Tel. 38 15 83
43840 SALOU

Josep A. Naya Celma

PELUQUEROS
Solarium
Rayos

UVA i UVB

C/ VALENCIA 9 *

T 383126 * 43840 SALOU

MED
PLAYA

{
MED PLAYA HOTELS

——

ZONA COSTA DORADA

Hotel LOS ANGELES Hotel CALYPSO
Hotel SAN DIEGO

Hotel SAN FRANCISCO

43840 SALOU - Telf. 38 49 00

amb les seves comandes
de regals. La recollida es
realitzara de 5 a 6 de la
tarda davant del Mercat
Municipal

El dia 5, els tres Reis
faran les delicies dels més
joves quan arribin a les 6
de la tarda per via mariti-
ma amb un vaixell que
atracara al Moll. D’alli, la
comitiva formada per les
Majorettes, la carrossa
desbordada de presents i
regals pels "bons nens" de
Salou, els pastorets del
Pessebre, els cavalls dels
Reis, i la carretel.la que
trasportara ses Majestats,
es dirigira, formant la ca-
valcata, cap a la Torre Ve-
lla per procedir a I'entrega
dels regals a la quitxalla.
La desfilada transcorrera
pels carrers Barcelona,
Francoli, Berenguer de
Palou, Via Roma i Via Au-
relia.

|Casal e Salon

w desitin
Bow Nadal ¢
Felic Any 1.991
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SALOUENCS

El toponim Salauris que
hom tradicionalment identifica
amb Salou, té el seu origen en
uns versos de |'obra "Ora Mariti-
ma" de Ruf Fest Avie, poeta del
segle [V d.C.

El text que ha arribat fins els
nostres dies, diu aixi:

"Oleumque flumen proxuma
agrorum secans

geminos iugorum vertices
interfluit

mons quippe Sellus, nomen
hoc monti est vetus

ad usque celsa nubium sub-
ducitur.

Adstabat istum civitas lebe-
dontia

priori saeclo, nuc ager va-
cuius lare

lustra et ferarum sustinet cu-
billa

post haec harenae plurimo
tractu iacent

per quas Salauris oppidum
uondam stetit,

in quis et olim prisca Calli-
polis fuit,

Callipolis illa, quae per altam
moenium

proceritaten et celsam ‘per
fastigia

subibat auras, quae laris
vasti ambitu :

latere ex utroque piscium
semper ferax

stagnum impremebat, inde
Tarraco oppidum

et Barcilonum amoenas se-
des ditium"

que J. Rius i Serra tradueix
al castella:

"... y atravesando los cam-
pos préximos fluye el rio Oleo
entre las cimas de dos montes y
en: seguida el monte Sello (este
es el nombre antiguo del mon-
te) elévase hasta las alturas de
las nubes. Estaba junto a él la
ciudad de Lebedoncia en tiem-
po anterior, ahora campo vacio
de hogares cria escondrijos y
cubiles de fieras. Después ya-
cen arenas en grande extension,
entre las que estuvo también la

Fulls de divulgacié historicq

"SALAURIS"

antigua Callipolis, que por la al-
ta elevaciéon de sus murallas y
por sus excelsas techumbres se
levanté por los aires, que con el
ambito de su vasto solar tocaba
por ambos lados una marisma
feraz siempre en peces. Des-
pués la ciudad de Tarraco y la
sede amena de las ricas Barce-
lonas..."

Molts han estat els historia-
dors que s’han ocupat en l'estu-
di d'aquest text per tal
d'esbrinar I'emplagcament de Sa-
lauris i Callipolis i, com veurem,
moltes també han estat les teo-
ries al respecte. Nosaltres ens li-
mitarem a compilar-les

Préviament diguem pero,
que el text d'Avié que avui co-
neixem, segons opinié d'Adclf
Shulten, compartida per altres
historiadors, és ple d'interpola-
cions que sén atribuides a dife-
rentes époques i autors.

Veiem ara, algunes de les
explicacions donades respecte a
la possible situacid i significat
de Salauris.

Agusti M. Gibert, identifica
Salou amb Salauris i diu que
"fue en su principio floreciente

. colonia griega o focense. Des-

truida por los cartagineses y de-
saparecida ya a la venida de los
romanos'. (2)

Saavedra diu que el nom de
Salauris designa el lloc on fou
algat l'antic poble de Barenys.
3

Per Muellenhof i Muller, el
nom de Salou es una contrac-
ci6 de Salauris, per haver caigut
I'dltima sil.laba al no ser accen-
tuada. (4)

Salvador Sanpere, ens parla
de les encunyacions iberiques
de "ILTERDA" (Lleida) i d'una
supossada federacié entre els
pobles ibérics de Lleida i Salou,
en base a les monedes en que
llegeix "ILTERDA-SALIRIN".
L'explicacié etimologica de "SA-
LIR" (que identifica en Salou) li
ve donada per la llengua euske-
ra ("SELAURVA") que significa-
ria "graner”. (5)

Sanchez Real, després d'un
acurat estudi del test d'Avie i
d'acord amb les dades que
aquest proporciona, diu que Sa-
lauris podria haver estat "en una
zona que podemos limitar entre
el barranco del Rifa y el actual
Salou". (6)

Seguint en els significats eti-

mologics, el "mont sellus" delg
versos d'Avié té, segons Movers,
la seva arrel en el mot "sela"
que vol dir "roca". (7)

Per Pere de Marca, Saloy
podria ésser nom grec, i voldria
dir "ancoratge o lloc per a fon-
dejar". (8)

L'erudit canonge de la sey
tarragonina, del segle XVI, Joan
Cesce, diu que Salou "tomava e
nombre de Saléndico, capitin
audacissimo". (9)

Andreu de Bofarull afirma
que "segln Ja etimologia griega,
Salauris puede significar ciudad
banada, o agitada por el mar",
(10)

Jaume Sarda i Ferran, tam-
bé fa cap a l'etimologia grega
per explicar el significat de Sa-
lauris. Per ell vol dir "ciutat aca-
ronada o onejada pel mar". (11)

Emili Morera Llaurad6, més
prudentment, diu que possible-
ment Salou fou eregit al repo-
blar-se el Camp de Tarragona
(S.XI) damunt restes d'época
romana que, a la vegada, aple-
gaven les despulles de civilitza-

(Continua pag segiient)
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cions més antigues que "han
donat pretext a encaparraments
i preocupacions prou lleugeres i
temeraries sobre l'origen de de-
terminats pobles". (12)

En data recent, R. Farriol, C.
Jansa i J. Morell, a la seva obra
"Antics territoris del municipi de
Vila-seca i Salou", es fan resso
de la tesi de Gibert i afirmen
que el nom de Salou "sens dub-
te prové de l'antiga Salauris que
fou colonia grega o focea". (13)

| per dltim recullim el prag-
matisme de Josep Pinol: "el ori-
gen y etimologia de Salou, el
velo del tiempo lo deja en mis-
terio. Esté en ello su mayor en-
canto". (14)

Heus aci un breu "estat de la
qliestié" pel que fa a la mitica
Salauris.

Properament ens seguirem
ocupant dels versos de Ruf Fest
Avié per saber alld que els histo-
riadors han dit d'aquella gran
Callipolis enmurallada.

Josep M. Guinovart i Grau

NOTES:

(1) El text d’Avié és el que
déna A. Shulten ("Avieno. Ora
Maritima".-Fontes Hispaniae An-
tiquae [.-1955) i juntament amb
la traduccié feta per J. Rus, ha
estat extret de J. Sdnchez Real.
"Callipolis".-Instituto de Estu-
dios Tarraconenses "Ramén Be-
renguer 1V".-1955

(2) GIBERT Y OLIVER, Agus-
tin M. -"Topografia médica de
Vilaseca de Solcina". -1891 .-
Ed. A.C. Vila-seca i Salou.-
1977

(3) "GEOGRAFIA GENERAL
DE CATALUNYA" Dir. per F. Ca-

Sabates, Pell
Piel, Calzados

BONES FESTES

La Sirema

Calle Barcelona, 5
Tel. (977) 38 04 91
43840 SALOU
(Tarragona)

rreras Candi. "Vilaseca".- Text
de E. Morera Llauradé.

(4) SANPERE Y MIQUEL,
Salvador.- "Les Armades de Sa-
lou i Port Fangés". - Jochs Flo-
rals de Barcelona.- 1895

(5) SANPERE Y MIQUEL,
Salvador. - Obra citada.

(6) SANCHEZ REAL, José.-
Obra citada

(7) SANPERE Y MIQUEL,
Salvador.- Obra citada

(8) MARCA, Petrus de.-
"Marca Hispanica".-1688.-Versié
catalana per Joaquim Icart.-
1965

(9) PONS DE ICART, Luys.-
"Libro de las grandezas".-1572.-
Ed. Ajuntament de Tarragona.-
1980

(10) BOFARULL, Andrés
de.- "Anales histéricos de Reus

desde su fundacién hasta nues-
tros dias". 1866

(11) SARDA | FERRAN,J.-
"La obra dels patricis".- 1926

(12) "GEOGRAFIA GENE-
RAL DE CATALUNYA" Dir per F.
Carreras Candi "Vilaseca".- Text
de E. Morera Llauradé

(13) FARRIOL, R. i altres.-
"Antics territoris del municipi de
Vila-seca i Salou".-1988

(14) PINOL AGULLO, J.-
"Salou".- s.d. (aprox. meitat
S.XX)

RESTAURANTES RECOMENDADOS

ALBATROS c/. Bruselas

ANCAR c/. Barcelona, 50

CAN FELIP Via Augusta

CASA FONT c/. Colom

CASA SOLER ctra. Salou-Cambrils

CLUB NAUTICO Puerto Espigén del Muelle

LA GALERA c/. Barcelona, 43

LA GAVIOTA c/. Madrid

LA GOLETA Platja dels Capellans
KIMONO c/. Zaragoza

LA LLAR DEL FOC Via Roma, 2
LOS ANGELES Via Aurelia, 2
MACARRILLA Passeig Jaume |

MAS GALLAU Ctra. Nacional 340, Km 236

PETIT RACO Av. Ciutat de Reus, 8
TOMAS c/. Valencia 100
TOLIN-TOLAN Plaga d'Europa
TXOKO c/. Zaragoza

PA 1 OLI ¢/. Major, 3

ROMA Via Roma, 16

CASTILLO DE JAVIER Av. Carles Buigues

38 5070
38 06 85
38 55 55
38 04 35
38 04 63
38 21 68
38 56 29
38 00 59

383566 |

38 25 65
38 54 15.
36 05 88
35125152
383919 - 383461
38 00 66
38 53 45
38 21 58
38 30 43
352222

PIZZERIAS - BARES - CAFETERIAS RECOMENDADOS

COMODORO Puerto Espigé del Muelle

VERD BURGUER Passeig Jaume |
LA NONA c/. Bilbao

PIAZZA FONTANA esquina a la ¢/. Zaragoza

PORTO FINO Passeig de Jaume |
RECO DEL PERNIL Poniente, 3

BURGUER - PIZZERIA - CARRUSSEL Plaga d'Europa

SOL SALOU Via Augusta, 1

NIZA c/. Barcelona

MONACO c/. Barcelona

PICASSO c¢/. Priorat, 15

EL CARRILET Av. Ciutat de Reus, 4
TEIDE c/. Francolf

CASBIA c/. Valencia, 5

38 24 66
38 06 86
38 17 56
38 55 91

38 59 91
385021
385125
38 1391
38 01 54

3501 30
38 52 31
38 1305

RUTA DE LAS DISCOTECAS QUE RECOMENDAMOS

BYE-BYE Puerto Espigén del Muelle

FLASH BACK Auto-Via Salou-Tarragona
LA CAGE DE MEDRANO Av. Carles Bufgues
OH! Autovia Salou y Vilaseca (GALAS)

NEW LIBERTY c/. Barcelona
BOHEMIA Plaga de la Provincia

SALAS DE FIESTAS Y CAFES CANTANTES RECOMENDADOS

GALAS Av. Alcalde Pere Molas

38 39 57

EL JARDIN DE LAS DELICIAS c/. Barcelona, 41

BEETHOVEN c/. Barcelona, 43

13

GASTRONOMIA D’'AQUI

|
|

'e

J

I

|

>|[a][=]|=][=][0]

Plaza Bonet, 3
® (977) 38 2158
43840 SALOU (Tarragona)

C/ Valencia, 3 — Tel. 38 07 95

43480 SALOU — Tarragona

Lince

: iﬁ"i‘ MODA
<Y .= INTIMA
i E,}‘fl‘\%j :

a0 (e
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(Frente Mercado Municipal)
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PIZZCRIA REestaurar.

¢/ BILBAO,12 SALOU

¥IDES CLUB e
Tasasady e G/ Barcelona, 28
43202 REUS/M by ol lglesia,5 7 Local 3 Passatge Molins, 2
c/Mar (esg. Levante el
4%403%2\5&1 43840 SALOU Tel.383785 SALOU
e SOUVENIRS SALOU TAPICERIA Y DECORACION

electrodomésticos

Ferrocarril, 4 - Tel. 38 04 97

Jaume | - Edif. Formentor

SOL i MAR SOUVENIRS
Jaume | - Edif. Bell Fort

FERRERES DEL VALLE
Tel. 38 1169 - SALOU

TAPI-DE

Tapizado de sofas,
moquetas, etcétera

Via Roma, s./n. 38 32 21

SOLE

Teléfono 38 06 86
Calle Poniente, 11
SALOU

Calle Barcelona, 28
Pasage Molins, 2

Tel. 38 37 85 SALOU

SALOU Tel. particular 38 33 91 (Tarragona) SALOU
CREACIONES EN PIEL LIBRERIA TEJIDOS Y CORTINAJES, S.A. u“ts"'."c"éis' oo 05
INTERNACIONAL LAIRESHZAS_ SEEMCIGMO m"cmgo-

¢/. Barcelona, 24 Tel. 38 27 25
/. Buigas, Edificio Argenta Tel. 38 04 98
Centro Comercial Andorra, Local 52

SALOU

armaunon onew,

SHARP

M‘ﬂ]@_ VA
Pere Martell, 8 - Tel. 22 96 71 - TARRAGONA
Vla Roma, 21 - Tel. 38 43 14 - SALOU
Via Roma. 20- Tel. 38 00 03 (taller) - SALOU

ZOMPRA - VENTA
ADMINISTRACION
FINCAS URBANAS

n fillgi

Valencis, 18 43840-8ALOU

PIEL - LEATHER - CUR - LEDER
CANDY

Enrique Ramirez Martin

Cl. Zaragoza, local 7 (edificio Al-
fono I). Tel. 3814 51. SALOU

JOSE SAMPEDRO RIERA
ADMINISTRADOR DE

APARTAMENTOS
CELMAR

Joan Mirg, 3 - Tel. 38 02 88

PERRUQUER

Calle Barcelona, 49
Telf. 38 48 22
43840 SALOU

ADREAN

FINCAS APOLO
Plaza Provincia, 4
Apdo. Correos, 3 - Tel. 384101
SALOU (Tarragona)

Telf. 384108 (Tarragonad (Costa Dorada) Espaia Mestral, 4 - SALOU (Tarragona) el B 051

FONTANERIA e T PERSIANAS BELIEZANAESTHTICH
5 STRACION DE FINCAS (Fos. 4

LU B BRI LT APARTAMENTOS — CHALETS SALOU-TARRACO N ; 2

Reparacion y colocacién de
toda clase de persianas

Cl. Francoli, n° 4, bajos.
Tel. 38 04 04 - 43840 SALOU

Cl/. Barcelona, 65, edificio Fortuny
Telf. 38 27 49

SU JOYERIA

Paseo Jaime |, (Edificio Formentor), 8

C/. Barcelona, 5 - Tel.
(977) 38 02 61 - SALOU (Platja)

autoser vicio: LIBRERIA ;
SalovEl CANDY

JOYERIA lavandoxic. BLAPA ZAPATOS Y

A e e R ARTICULOS DE PIEL
VENTA Y SERVICIO TECNICO Calle Barcelona, 45 Callé Barcelona, 2 y 13
}rg?éfﬂgnnom?banﬂ g%a:ggs;&gu C. Valencia, 2 Tel. 38 04 57 Salou SALOU Teléfono 38 17 06 - SALOU

s FlIC[A;‘cF;'\Ia| ECK:\EBC{-\SES LIBRENRR -IJ,U(G)UIE::';RIA
ROSA MARI p
' AQENTDE [CA|EHOR T Carles Roig, 17- Tel. 38 53 60 =
g OU CABACES - INMOBILIARIA SALOY

RESTAURANTE:- PIZZERIA
PIAZZA FONTANA
Tel. 38 55 91 SALOU

Racs
Jamones de Jabugo
&l ‘ Jamones Serranos
«f Chorizo Ibérico
Pernil e =

Poniente, 3 Tel. 38 59 16 - SALOU

SUPERMERCADO

V;

Calle Carril, 17
SALOU

SARDINA, S. A.

VIDEO
ROMA

C. Roma, 21 - SALOU

INSTALACIONES ELECTRICAS

Jesus Huera

. 40 - SALOU
Tel. 38 35 4

L’Ajuntament aprova el projecte d’urbanitzacio

V4

i ordenacio del carrer Ciutat de Reus

La Junta Gestora en Ple va
aprovar el projecte d'urbanitza-
ci6 i ordenacié del carrer Ciutat
de Reus en el tram des de la via
de Roma fins al carrer Parella-

des, amb un pressupost de 145 -

milions i mig de pts. L'objectiu
és el de remodelar I'espai i mi-

llorar les condicions i usos ur-

bans de la zona.

La longitud a urbanitzar sera
de 690 m. dels 1.200 que té el
carrer, (encara amb una estruc-
tura tipicament de carretera), i
les obres es realitzaran en diver-
ses fases que podrien iniciar-se
pel mes de febrer del 91.

Segons el departament d'Ur-
banisme de  I'Ajuntament,
aquesta obra d'urbanitzacié és
necessaria "per I'extraordinari
creixement que experimenta la
zona i perque aquest vial és una
de les principals entrades de

gz N

Salou, on hi cal actuar a fi de
millorar el seu aspecte i per tant
la imatge del nucli urba".

El carrer, actualment, no-
més disposa de serveis parcials
de distribucié d'aigua, enllume-
nat public i xarxa de clavegue-
ram.

La considerable amplada del
carrer permet unes possibilitats
poc frequients, amb una calgada
de 7’50 m. i unes voreres, que

—
L3

c X by

e

per la seva amplada, formen un
auténtic passeig.

El projecte consta de tres
obres fonamentals que sén la
pavimentacié i jardineria, amb
un pressupost de 104 milions,
I'abastiment d'aigua potable,
amb 18 milions, i I'enllumenat
public amb 23 milions i mig. La
primera de les obres preveu la
construccié de voreres amb una
pavimentacié ornamental, la re-

paracié de la calgada, la ins-
tal.lacié de jardineria, parterres i
arbrat amb mobiliari urba, i la
construccié d'una placa en l'ex-
trem que comprén els carrers
Reus, Via Augusta, Cami de la
Torre i Via Roma.

En les obres d'acondiciona-
ment del subministrament d'ai-
gua es preveu la installacié
d'una nova canonada de distri-
bucié conectada a la xarxa de
30 cm., aixi com l'adeqiiacié de
tots els elements al servei de
distribucié d'aigua i clavegue-
ram.

Les obres d'enllumenat pu-
blic, actualment precari i insufi-
cient, preveuen una poténcia i
alimentacié necessaria amb co-
lumnes de 9 m d’algada i [lumi-
naria rectangular, i uns fanals
de 3'60 amb lluminaria esferica.

Banco Bilbao Vizcaya

El Banco Bilbao Vizcaya puede darle
toda la suerte del mundo.

0 |, ibreton
S5

Corra y vaya a abrir su libretén en cualquier oficina del

BANCO BILBAO VIZCAYA

' oo ®
jerseys

000

ABIERTO TODO EL ANO

Si no esta usted a la moda...
;iPONGASE A PUNTO EN

Jerseys - Blusas
Vestidos
Conjuntos
Etcétera, etcétera...

100.000
jerseys

C. Barcelona, 35
Telefono 38 12 79
SALOU - Tarragona
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Salou rellanca els projectes pendents

"§’acorden operacions per a la financiacié de la biblioteca i el pavell6 poliesportiy"

La Junta Gestora de Sa-
lou va aprovar, en sessio ple-
naria, la modificacié6 de
crédit del pressupost que la
corporacié havia destinat per
al 1990, per tal de poder tirar
endavant el projectes paralit-
zats, com el pavell6 i la bi-
blioteca, després que Salou
aconseguis la segregacié i
I'Ajuntament de Vila-seca
perllongués una situacié que
endarreria la continuacid
d'aquests projectes. De fet
I'Ajuntament de Vila-seca en-
cara continua reclamant
com seves les partides de di-
ners destinades a finalitzar-
los i obstaculitzant la seva
construccié no facil.litant la
documentacié necessaria pel
pagament de les certifica-
cions d'obres.

L'Ajuntament de Salou,
per aquest motiu, s'ha vist
obligat a modificar el credit
per aquests exercici amb la

finalitat de no demorar per
més temps aquest impor-
tants equipaments per Salou.

Segons Esteve Ferran,
caldra "sollicitar una opera-
cié6 de credit de 47 milions
de pts. per poder continuar
aquests projectes tan neces-
saris pel municipi de Salou,
que es costejaran a través
dels pressupostos amb un fi-

nancament plurianual”.

Poliesportiu

Per a la finalitzacié de les
obres de construccié del po-
liesportiu resten pendents
143 milions dels 227 que
costa l'obra. Per desbloque-
jar el pagament i per tant la
seva continuacid, la Gestora
va aprovar una despesa que
es finangara en els exercicis
90 i 91. Durant aquest any
es destinara la quantitat de
95 milions, dels quals 55 s6n
aportats per una subvenci6

BAR CERVECERIA
CAFETERIA - PUB

EL ABUELO

QUICKLY PLATE SERVICE - PLATOS COMBINADOS
C/. Zaragoza, 5 - SALOU

de la Direccié General d'Es-
ports, i la resta amb una
operacié de credit. Per I'any
91 es destinara la quantitat
de 48 milions, que deixara
definitivament enllestit el po-
liesportiu. La Comissié d'Ur-
banisme ja ha signat un
conveni amb el contractista
per l'acabament de Iles
obres.

Biblioteca
De la mateixa forma s'han
hagut de realitzar les neces-

saries consignacions pressy-
postaries per a la finalitzacig
de les obres de la Biblioteca,

Actualment resten pen-
dent uns 98 milions, que se-
ran finangats a través dels
pressupostos dels exercicis
90 i 91. Per aquest any es
destinaran 58 milions de
pts., dels quals 51 sén sub-
vencionats per la Caixa de
Catalunya; i per l'any 91 els
quasi 40 restants.

El Consistori en Ple va
aprovar el projecte de mi-
llorament de I'enllumenat
a l'urbanitzaci6 COVO-
MAR, situada entre |'auto-
via Salou-Tarragona,
carrer Dali i Pompeu Fa-
bra, amb un pressupost
de 9 milions.

L'actuacié basica que
contempla el projecte és
la d'unificar les caracte-
ristiques dels punt de
llum existents (actual-
ment 118) i dotar-los dels
elements necessaris que

Aprovat el projecte de millorament de
I'enllumenat public a l'urbanitzacié
COVAMAR

permetin una adequada
"visibilitat nocturna’.
L'obra es centrara en la
millora dels punts de llum
existents, la instal.lacio
de nous, aixi com la unifi-
cacio de totes les colum-
nes perque la seva algada
no superi els 3'5 m. Tam-
bé s'arranjarant les co-
lumnes malmeses, es
canviaran les lluminaries i
lampades i es reformara i
ampliara I'enllumenat a la
placa del final del carrer
St. Jordi Llimona.

APLICACIO DE TECNIQUES DE CONTROL

EC

|cas‘iﬁd’ividyt/1'é es T
TERRESTRE
® Instalacion y re;)aracién d.e. antenas
2 SISTEMAS DE SEGURIDAD

e Alarmas anti-robo y anti-afraco.
& AUTOMATISMOS
® Motorizacién de puertas, rejas y persianas.

VALENCIA, 11 - TEL. 35 02 92 - SALOU

Trankfurt

W IZ0RR0D
[3BADIRCEAIO=0:3

P2Jaume I
(Edifici Formentor)

- SALoV

BUTLLETI MUNICIPAL

"Aquesta Junta Gestora

us desitja pau i prosperitat

i convida al poble i
ciutadans a treballar plegats
per un venturos futur on
regni la convivencia i
Pesperit fraternal"

AJUNTAMENT DE SALOU

17




18 BUTLLETI MUNICIPAL

La Gestora aprova el Pla General d'Ordenacié Urbana de Salou

"una gran zona lodica acollira la fira i concentrara les activitats nocturnes de Saloy”

La Junta Gestora de Sa-
lou va procedir a l'aprovacid,
de forma unanim, de la fase
inicial del Pla General d'Or-
denacié Urbana de Salou.
En un breu comentari, Este-
ve Ferran destacava la bona
voluntat del Consistori a
I'hora d'elaborar-lo, ja que
"s'ha estudiat meticulosa-
ment a fi efecte de perjudi-
car el menys possible a I'ho-
ra d'actuar sobre la propietat
i el sol del municipi".

A partir del dia 4 de de-
cembre, data en que es feu
aquesta aprovacié inicial, el
Pla ha restat a exposicié pua-
blica fins la segona quinzena
del gener del 91, per tal que
els interessats puguin realit-
zar les al.legacions oportu-
nes. L'aprovacié provisional
per la Gestora s'haura
d'efectuar abans del 15 de
febrer per tal que la Comis-
si6 d'Urbanisme procedeixi a
la seva definitiva aprovacié
abans del 20 de febrer, data
de termini fixada per la Con-
selleria d'Urbanisme de la
Generalitat.

Ferran va explicar que el
tema del cementiri ja es tro-
ba bastant definit i el seu
projecte molt avangat, enca-
ra que s'esta pendent de la
possible ubicacié.

També va aclarir el tema
de la "fira", anunciant la no-
va ubicacié i destacant que

amb el seu trasllat podra mi-
llorar ja les seves instal.la-
cions i atraccions, i disposa-
ra d'un espai ordentat i
extens. Ferran va insistir que
la ubicacié actual és inmillo-
rable, perd que els impera-
tius de la Llei de Costes fan
necessari el trasllat, "que
caldra aprofitar per donar
una altra imatge a la fira de
Salou; més moderna i envol-
tada de més serveis i zones
verdes que elevaran la seva
categoria i renom".

Ferran va matisar que la
“fira" aniria, a més, emplaca-
da en uns terrenys idonis al
costat esquerra de l'autovia
de Reus en direccié Salou,
abans de travessar el pont
de la via, "zona que el Pla hi
preveu un gran complex la-
dic on s'hi instal.laran i con-
centraran els establiments i
serveis d'esbarjo com bars
musicals, pubs, discote-
ques,..., amb amples zones
d'aparcament. D’aquesta

SALAURES

IMPRENTA
OFFSET Y TIPOGRAFIA
PAPELERIA
REGALO INFORMAL

ol

v

a5

C/ Mayor; n®B Tel. 384287

BAR - RESTAURANTE

Especialidad en:
- Pollo
- Platos Combinados
- Pizzas
- Bocadillos
- Comida para [levar -

43 840-8AL0U

forma es promocionara la vi-
da nocturna de Salou des-
congestionant el casc urba i
evitant molésties als veins.
La nostra intencié és revita-

litzar l'activitat nocturna en
una zona a la mida de les se-
ves necessitats creant ser-
veis que es complementin".

Criteris basics

Des del moment en que
Salou neixia com a municipi,
els treballs previs ja existents
dels que es va partir, varen
haver de sofrir unes modifi-
cacions per tal d'adequar i
adaptar el Pla a la nova si-
tuacié. Segons l'arquitecte
municipal, Lluis Serra, des-
taquen uns elements impor-
tants que defineixen el nou
Planejament de Salou que
sén, el nou tragat de la via,
el nou vial de circunvalacié
Tarragona-Cambrils,  (que
s’ha intentat adaptar a tota
I'estructura de la propietat
agraria actual i edificacions
existentes), i 'ambit del parc
Busch (definit a les Normes
Subsidiaries com una tnica
area de planejament, afectés
un o més municipis). Serra
aclaria que aquests sén "els
trets que defineixen i confi-
guren de fet un limit territo-
rial de planejament", i per
tant el no tenir un territori
delimitat no afecta decisiva-
ment "perqué el planejament
estaria concentrat tot en sol
urba; doncs la part de po-
nent, tot el territori que que-
da des del nou vial i la linia

férrea fins el limit de terme
amb Vila-seca, €és un sol ng
urbanitzable, i l'altre ambit
ve definit pel complex de]
CRT

També apuntava Serra
que el Pla intenta reequili-
brar les zones de Ponent j
Llevant de Salou, forga dife-
renciades: "el Pla planteja un
creixement de Salou des de
I'actual via del tren fins a Ia
futura, amb una zona essen-
cialment residencial i una
configuracié de vivenda uni-
familiar, amb una zona hote-
lera".

Altres arees de desenvo-
lupament importants que
poposa el Pla sén, per una
part tota la zona del carrer

Barcelona fins |'autovia
Reus-Salou, (amb un pla
també residencial), i l'area

des de I'Ajuntament fins a
I'autovia, on hi ha previst un
eix viari important: ‘"en
aquesta zona es planteja una
gran unitat d'actuacié amb
unes cessions importants
per tal d'intentar crear un
gran complex d'equipaments
que coronaria un parc verd a
I'extrem de I'atovia".

També es defineixen uns
plans especials com el de la
"via del tren", "ordenacié de
platges" i el gran "complex
ladic-esportiu”. Tambés és
important I'intent de reequili-
bri amb equipaments de zo-
na: "totes les arees de crei-
xement tenen -previst espais
de cessié per tal de dotar
cada una amb els equipa-
ments convenients".

L'Arquitecte també as-
senyalava que sobre la previ-
si6 de I'any 2.000, on Salou
haura experimentat un crei-
xement de la poblacié apro-
ximadament del doble, el Pla
"intenta oferir possibilitats
de residéncia a més de con-
vertir Salou en una gran ciu-
tat de serveis dins I'area me-
tropolitana Tarragona-Reus".

BUTLLETI MUNICIPAL
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L’Ajuntament planteja les primeres obres per al
sanejament del Barranc de Barenys

"La Junta d’aigiies n’han d’elaborar un avantprojecte”

De l'entrevista entre el
Delegat Territorial de la
Generalitat, Josep Mal-
donado, i Esteve Ferran,
pel tema del Barranc de
Barenys, n'ha fructificat
un compromis ferm per
part del primer per a re-
soldre els problemes que
comporta a la ciutat de
Sslou.

Ferran va plantejar a
Maldonado la problema-
tica que suposa aquest
torrent quan plou inten-
sament i la necessitat de
sanejar-lo, per tal que
els residus organics i els
solids que arrastra el seu
cabal no arribin a la plat-

ja, "comportant un gran
perjudici per la bona
imatge de Salou i el seu
grau d’higiene".

De moment, el Cap
de Serveis de les Con-
ques Sud de la Junta
d'Aigues, va efectuar una
visita d'inspeccié al Ba-
rranc per estudiar la pro-
blematica sobre el
terreny i valorar les
obres que cal realitzar
per a sanejar l'estat del
Barranc.

El responsable de la
Junta d'Aiglies es com-
prometia a estudiar la
proposta realitzada per

HOleL

PLANAS

SAL
COSTA DORADA

I'’Ajuntament i avaluar-ne
la seva viabilitat t&cnica.

Les directrius que ha
plantejat I'Ajuntament a
través dels seus serveis
tecnics per millorar, en
part, els problemes del
Barranc, van encamina-
des a evitar l'arribada
d’elements solids, com
canyes, i altres deixalles
que transporta el Ba-
rranc en determinades
situacions.

La proposta concreta
contempla la instal.lacié

® Hasta 600 comensales ® Diferentes ments avalan nuestro buen
hacer e Pantallas ® Diapositivas ® Videos ® Megafonia @ Parking
® Locales climatizados

RESTAURANTE CLUB NAUTICO
SU BANQUETE JUNTO AL MAR
ABIERTO AL PUBLICO EN GENERAL. TEL. 38 21 68

:

Francisco Garcia
Alfredo Garcia

C/ Barcelona 43

Tel. 38 56 29
SALOU

PESCA - CEBO VIVO - DEFORTES
PECHE - VERS VIVANTS - ARTICLES DE SPORTS

FIBHING - LIVING WORMS - BPORTS

C. Barcelona, 30 Tell. 385780

d’un equipament que re-
colliria els solids a través
d'unes reixes, tot filtrant
les aigiies, i unes basses
de sedimentacié tot ei-
xamplant el curs de la
riera. Aixo faria disminuir
la velocitat del cabdal i
afavoriria aquest procés
de sedimentacié d’altres
elements.

Segons Esteve Ferran
"en aquesta primera fase
de sanejament es resol-
dria una part del proble-
ma, encara que el
preocupant de veritat
sén els vertits liquids de
les granjes". Ferran tam-
bé avancava el projecte
de cobriment dels tres
trams del Barranc en zo-
na urbana, amb un pas-
seig ajardinat.

GESTOR ADMINISTRATIVO
ADMINISTRADOR DE FINCAS
GRADUADD SOCIAL

BARCELONA, 16, PRAL. PT.* 4.°* - TEL, (977) 38 04 56
SALOU (TARRAGONA]

AGENTE DE LA PROPIEDAD
INMOBILIARIA

COMPRA VENTA DE FINCAS
SEGUROS GENERALES
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L’'Homenatge als homes de la mar aplega els salouencs

"es presenta la maqueta del monument al pescador i s'obren subscripcions"

Aquest any, la Festa del
Calamar i I'homenatge al
pescador va aplegar unes
300 persones a la Sala Ga-
las de Salou, per celebrar
aquest emotiu acte de re-
coneixement, respecte i
amistat cap aquells homes
que varen entregar la seva
vida i el seu treball a la
mar, i que foren, els qui po-
saren els fonaments del po-
ble de Salou.

Si bé les arrels marineres
de Salou, les auténtiques,
avui ja quasi han desapare-
gut per l'activitat turistica,
els salouencs volen encara
recordar i rememorar cada
any aquesta identitat seva a
través de reunir en una fes-
ta els vells pescadors i ho-
mes de la mar, per reviure
aquells nostalgics moments
que, segons la Comissié de
Festes, organitzadora de la
festa, "farem perviure any
rera any homenatjant els
seus protagonistes i amb la
plantada d'un extraordinari
monument que recordara
per sempre més les nostres
arrels i la nostra auténtica
identitat. Aquest monument
també vol retre homenatge
a la nostra independéncia
com municipi, i ha de ser el
simbol d'un poble jove que

conserva i estima la seva

historia i el seu passat”.

La festa comengava amb
un sopar que anava amenit-
zant l'actuacié del famés
Ramon Calduch i la cantant
d'épera Rosa Maria Conesa.
També, la part comica en
forma de "gags" oferida per
la mateixa Comissié de

Festes va aportar la riallada
al public.

L'acte finalitzava amb un
multitudinari aplaudiment i
l'entrega d'una placa a la
Unié Esportiva salou i un
ball de nit. | en mig, les ce-
rimonies més esperades:
'homenatge al pescador i
I'entrega de premis del
Concurs de pesca del Cala-
mar.

"L’hem de fer"

Josep Maria Consarnau i
Llambrich (alies "l'esco-
per"), va ser el pescador so-
bre qui va recaure
'homenatge del poble i els
seus companys. Consar-
nau, de 67 anys, va néixer a
'Ametlla de Mar i és casat
amb la "Magdalena".

Dins aquest homenatge,
on el protagonista encara
va fer gala del seu bon hu-
mor, també es va procedir
a la presentacio oficial del
monument al pescador,
obra de Ramon Ferran; on
sota el lema "I'hem de fer",
la Comissié de Festes va
sol.licitar als assistents la
maxima col.laboracié per
ajudar a sufragar les despe-
ses amb aportacions volun-
taris. Només anunciar la
venda de subscripcions, el

public va correspondre
amb una generosa desfila-
da de participacions.

Abans d'iniciar-se el ball
nocturn amb orquestra, es
va procedir al repartiment
dels premis als guanyadors

del Concurs del Calamar.
Vint i set embarcacions i 59
participants es varen fer 3
la mar cada tarda durant
una setmana, en una origi-
nal competici6: la pesca
del calamar; encara que de-
gut a l'escassetat d'aquest
mol.lusc, també es va pun-
tuar el pop i la sipia.
Aquest any, els primers
guardons varen recaure, en
la categoria individual a
Joan Borras, per la captura
de 10 calamars; i per grups
a l'embarcacié "Salou" tri-
pulada per Joan Orts "l'am-
pollero" i els seus fills,
aconseguint 43 calamars.

Compra-venta -

Carles Bui
Telf.: (977) 3500 09 -

ZD fincas brisasol
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Gran acceptacio del Centre d’Educacio Maternal

"la nombrosa assisténcia desborda totes les previsions"

El Centre
d'Educacié Maternal de Sa-
lou, que ve funcionant des

Municipal

del passat mes de novem-
bre, estad tenint un éxit im-
previst perqué el seus ser-
veis estan éssent requerits
per una quantitat inespera-
da de dones, i l'afluéncia
de sol.licituts ha fet que els
grups d'aug-
mentar d'un a tres.

s'’haguessin

Si en un principi sola-
ment era previst un grup de
10 persones, ara el servei
s'ha hagut de triplicar pel
nombre de dones embaras-
sades que han considerat
interessant rebre aquesta
formaci6é fisica i didactica
per afrontar el part. Cal
destacar que fins i tot do-
nes del municipi vei de Vila-
seca estan assistint a les
classes, el que suposa un
éxit perque han respost po-
sitivament a la convocato-
ria, que s'havia fet extensi-

va a la seva poblacié.

Segons ens confessava
Concepcié Fenés, llevadora
que imparteix les classes,
"les dones estan molt con-
tentes perqué consideren
atils les classes i tenen in-
terés en preparar-se per la
maternitat i per superar les
molesties i tensions del

part".

Concepcié també ens
destacava el positiu de la
preséncia dels "marits" al
curs, perqué també soén
elements importants
d'aquesta experiencia: "es

necessita 'ajuda de I'espos

perque participi i visqui el
part amb ella; i per tant és
molt positiu que assisteixi a
les classes perque també
és important la seva tasca a
I'hora de compartir les vi-
veéncies de la dona en el

part”.

Per a la didactica de les
classes, [I'Ajuntament de
Salou (a través de la regi-
doria de Sanitat) obsequia
a les dones amb un qua-
dern informatiu que explica
el procés de la maternitat i
unes nocions de puericultu-
ra. També I'lCSS i Sanitat
han col.laborat, junt amb
I'’Ajuntament, per dur a ter-
me aquest servei d'orienta-
ci6 a la dona en temes de
maternitat.

El PSC porta els
traspassos al Parlament

A peticié de l'agrupacié lo-
cal del PSC a Salou, els dipu-
tats socialistes Joan M. Abell6 i
Lluis Armet, elevaran al Parla-
ment de Catalunya la problema-
tica dels traspassos i divisio de
béns que enfronta els municipis
de Salou i de Vila-seca, Desblo-
quejar aquest procés que so-

Si voleu menjar amb gust,
finura i primer

Visiteu el Restaurant
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Tel. 35 25 52
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Restaurant
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' Y QUIROMASAJE GRATIS
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EN MATRICULAS
FAMILIARES

freix un manifest endarreriment
des de la sentéencia del Tribunal
Suprem, és |'objectiu.

Els socialistes de Salou va-
ren manifestar que el "blo-
queig'en els traspassos de
competéncies suposa "un ofe-
gament" pel municipi, i que en
el fons aquesta situacié és pro-
ducte d'un "enfrontament entre
dos alcaldes d'un mateix par-
tit". Els socialistes també pen-
sen que Esteve Ferran és un
home de transicié i que hauria
d’'abandonar la gestié munici-
pal un cop el poble de Salou
esculli el seu Ajuntament a les
urnes.

Per una altra part, la Fede-
racié XIV del PSC va incorporar
a la seva nova executiva al regi-
dor socialista de la Junta Ges-
tora, Antoni Pinol, com a
responsable de Politica Territo-
rial.

CARPINTERTA DE ALUMINIO

CRlSTALEI:KIAS SALOWY
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Campanya de Nadal de Caritas Parroquial

Durant els dies de Nadal,
Céritas Parroquial de Sta. Ma-
ria del Mar, realitza una cam-
panya de recollida d'aliments i
queviures per a donar a les fa-
milies de Salou més necessi-
tads amb la
puguin també celebrar digna-

intencié que

ment les festes de Nadal. Per
aquest motiu, Céritas demana
als veins de Salou solidaritat i
sensibilitat davant els proble-
mes de precarietat que patei-
xen moltes families i per tant
sol.liciten la maxima col.labo-
racié6 "per fer que aquestes
gents pugin celebrar amb ale-
gria aquestes festes".

Segons manifestaven les
membres de l'entitat "la gent
de Salou, és tradicionalment
generosa i col.labora bastant,
cosa que agraim de cor".

Aquell que vulgui col.labo-
rar en aquesta campanya cal
que dirigeixi els seus donatius
i ajuts a la Parroquia Sta. M.
del Mar, o ho faci arribar a la
seu de Caritas, els dimecres a
partir de les 6 de la tarda.

trasladarse a Vllaseca,

;l:r oS
'ayudas de personas genero:
as que nos dan algun dine-
‘ colectas_;
: recogldas en las [gleslas de
 Santa Maria del Mar y de

mas,v
i s:endo mu' has amlllas' ‘ue :

:ayuda y nosotros a el sobre
todo | para asuntos urgentes. :
*como son. comlda dlana P

‘opa

: nos devuelve parte del im-
3~ porte de estos ‘gastos: pun-'
5i- © tuales y '
~ total ya ha sido pagado por

rgentes,

Caritas, toda vez que noso- |uq
tenemos

solamente

0 bnen ‘de

....9.5" ,personas de la parroqm :
semana, o

cuyo i

e San Ramon

Estamos slempre
punto para ayudar las
. gencias; sobre todo los:
>s . bados y losi domingos
‘no esta‘el Asnstente Soclal

. Por todo lo dlcho que
mos que se sepa que ‘Canl
tas cuida de person
mayores, enfermos  marg
3 nados, : urogadlctos,,
& senntes, madres : solt
]~] matnmonios separado
i :nos, v tamblen un gmpo de

“mino es el mismo; creemos‘
que ‘el pueblo:de Salou
be saber que ~ayudamo
Obras . Sociales  del
jf'Ayuntamlento, pues; nil :
‘tro fin 'sdlo  es buscar el
‘bien de las personas que.E
sufren, y darles nuestra ayu-
'da y nuestra estxma

També per a la recocllida d'ali-
ments es pot dipositar a tots
els establiments que col.labo-
ren en la campanya i que exhi-
beixen un distintiu a tal efecte.

Atendre els casos urgents

Caritas Parroquial de Sa-
lou també dur a terme una tas-
ca important durant tot I'any:
la d'atendre i ajudar a les per-

sones amb menys recursos i
possibilitats, i que es troben
afectats per algun problema

concret i puntual derivat de la

(contintia pag seg.)
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economica (per-
Cada di-

les 6,

precarietat
noctacié, apats, ...).
mecres, a partir de
membres de l'entitat reben al
seu local a aquesta "societat"
salouenca que es troba en es-
tat de subsisténcia i els entre-
ga roba, aliments i ajudes
econdmiques si cal, atenen, a
la vegada els seus problemes,
producte de

quasi sempre

|'atur.

Segons ens ressaltaven
aquests membres de Carites,
"la nostra tasca és més aviat la
de solucionar els problemes
urgents que es presenten de
forma imprevisible, i que el
Departament de Serveis So-
cials no pot resoldre de forma
rapida. Estem, per aixd, treba-
llant en estreta col.laboracié
amb I'assitent social, i ajudant
a detectar. els problemes que

després li transmitim per a la
corresponent tramitacié".

L'Ajuntament de Salou ha
subvencionat, per aquest mo-
tiu, amb wuna quantitat de
150.000 pts. a Céritas per tal
d‘ajudar a fer front a les des-
peses derivades d'aquesta al-
truista labor.

Darrerament, Cérites tam-
bé ha creat un servei de visites

a domicili per a aquelles per-
sones que es troben afectades
per alguna enfermetat i que re-
quereixen companyia i ajuda
en les seves necessitats.
Aquest grup de dones que for-

men les diuen

"visitadores"
oferir aquest servei "a les per-
sones que degut ha alguna
malaltia es senten soles i ne-
cessiten caliu huma i estima-

AN

ciol,

Formacion de un grupo de teatro

Hace ya tiempo que exis-
tia la intencién de crear en
Salou
Ahora que contamos con el
apoyo del de Salou
creemos que ha llegado el

un grupo de teatro.
Casal

momento.

Es por ello que, a través
de las paginas de esta revis-
ta, queremos ponernos en
contacto con todas aquellas

personas mayores de 15 anos
que estén interesadas en for-
mar parte del mismo. Por es-
te motivo rogamos que dejen
su nombre, edad y nimero
de teléfono, en la conserjeria
del Casal de Salou, a fin de
que en Enero del préximo
ano podamos tener una pri-
mera reunion.

GELATERIES

Ctra. Salou, s/n \OTCRIes P2 JAUMEI, 19
¢ o . 5OLoU-CAMBAY 5

Edif. "Pineda Edificio "Nauta"

Tel. 38 06 16 Tel. 38 53 59

CAMBRILS SALOU

US DESIT]JA

BONES FESTES

BANC DE SABADELL
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Elena Galan; una salouense
que cruzo el "charco".

"Una beca le permltlo viajar por los vestigios Mayas™

M. Elena Galan es una jo-
ven de Salou de 18 anos, alta y
morena, que estudia COU y cu-
riosamente le van los nimeros.
Una chica que hace unos meses
pasé por la maravillosa aventura
de compartir e intercambiar ex-
periencias en un viaje por entre
las fronteras del mundo iberoa-
mericano.

Esa joven, que estima "co-
nocer" y valora la convivencia
como algo grande y enriquece-
dor, fue una de las elegidas pa-
ra el "4° vigje de Coldn:
encuentro con el mundo Maya",
de la provincia de Tarragona.
Una expedicién organizada por
BANESTO que reunié a mas de
400 joévenes de toda la peninsu-
la en un intercambio cultural
por el mundo Maya. Todo em-
pezé el dia en que Elena decidio
presentar una solicitud para for-
mar parte de los 6.000 jovenes
de toda Espana que aspiraban
entrar a candidatos de tan ex-
traordinario crucero. La primera
prueba, la presentacién de unos
trabajos de investigacién, fue
superada felizmente por Elena,
con un estudio sobre la creativi-
dad de los Incas.

Trescientos fueron tan solo
seleccionados para pasar a la
siguiente prueba: concursar en
television i conseguir la "llave
del camarote"; entre todos ellos,
Elena. También la fortuna
acompaio a la joven salouense

Nt

haciendo realidad, esta vez defi-
nitivamente, su sueno: viajar
desde el Mediterrdneo hasta el
Pacifico, cruzando el Atlantico
para conocer las antiguas cultu-
ras indigenas sudamericanas.

El objeto fundamental del
viaje fue, pero, el encuentro en-
tre unos jovenes de aqui y del
otro lado del "charco" para es-
trechar lazos a través de un mu-
tuo conocimiento. Lo que Elena
llamaria "hacer amigos". Con
mucha ilusién salia nuestra pro-
tagonista hacia Madrid para re-
coger el equipo y embarcar
luego en Cadiz rumbo a las
"Américas".

Cuatrocientos jévenes em-
prenden junto a Elena la aventu-
ra de la convivencia durante 40
dias para conocer una parte del
globo tan fantéstica como leja-
na; paises que en otros tiempos
fueron poblados por grandes ci-
vilizaciones festejaban i recibian
con jubilo a estos jovenes explo-
radores. Elena nos confesaba

que le encanté "conocer otras
gentes": Méjico, Costa Rica, Pa-
nama, Colombia i Puerto Rico,
brindaban con generosidad su
folklore y su alegria en honor a
estos jovenes avidos de conocer
mundo.

Quizas eso fue lo que mas
impresioné a nuestra protago-
nista Elena, que nos confesaba
haberlo pasado en grande y ha-
ber hecho muy buenos amigos
por todas partes, porque un

crucero de placer es algo mas
que un simple descanso; "fue.
ron 40 dias inolvidables porque
alli desaparecen las barreras en-
tre razas y naciones. Todos for-
méabamos un grupo de amigos
donde reinaba el companerismo
y la unidad; la convivencia fue
una experiencia remarcable por-
que llegas a conocer bien a to-
do el munda". Al margen de su
excitante actividad con el gru-
po, Elena no podra olvidar lo
que vio y vivid, que como ella
misma dice "cada pafs tiene al-
go y no hay nada que sea més.
Fue todo muy divertido y he
aprendido incluso a bailar e
merengue'.

La anécdota nos cubre de
gloria: segin Elena, "cuando
hablas de Salou a la gente de
aqui, a los de nuestro pais, todo
el mundo lo conoce". ¢No es es-
pléndido?

DISCOTECA

PLAZA DE EUROPA
SALOU

FAST-FOOD

.
WAV AT
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Un any de funcionament del Club d’Halterofilia de Salou

‘el primer que es va crear a la provincia”

El febrer de 1989, un
grup d'entusiastes de |'aixe-
cament de pes, i un ex-pro-
fesional de Salou, varen
fundar el Club d'Halterofilia

de Salou, després que la
Federacié Catalana
d'aquest esport els enca-

rregués crear la Federacié
Provincial,
seu a Salou provisional-
ment, encara que de rebre
el suport o l'ajuda necessa-
ria els membres de la Junta
la fixarien definitivament a

que té la seva

|'ciutat.

Jordi Pla i Manel Enfeda-
que, entre altres, formaven

d'aquesta forma, la Federa-

cié i el primer Club d'Halte-
rofilia de les comarques de
Tarragona.

El Club comengava amb
forces mancances de recur-
sos i en un local insuficient
per poder entrenar; escas-
setat que encara es pateix
avui. Si bé el Club aspira a
formar un equip complert,
actualment només compta
amb tres joves d'entre 13 i
15 anys que aprenen la téc-
nica d'aixecar, de la ma de
Jordi Pla, un expert de
I'Halterofilia que també els
incorpora en alguna com-

peticié.

Ell mateix ens apunta
que ara per ara el problema
més urgent a resoldre és |a
disposicié d'un espai ade-
quat, amb les dimensions
necessaries i ben acondi-
ciat per poder acollir més
jovent interessat en aquest
esport olimpic: "la falta
d'un local és el gran proble-
ma que cal superar comp-
tant amb I'ajuda de
I'’Ajuntament. De fet la nos-
tra gran esperanca sera el
poliesportiu".

| és que amb la disposi-
ci6 d'aquest equipament
esportiu es tindria la gran
oportunitat d'organitzar a
Salou, una final del cam-
pionat de Catalunya. Enfe-
daque destacava, a més, el

benefici que podria suposar

pel poliesportiu, el fet que el

Club pogués disposar del
pavells, ja que es podria
col.laborar en el gimnas, i
en 'aportacié de material.

Els responsables del
Club,
molt clar en aquesta aven-
tura que suposa introduir
I'Halterofilia a Salou: "mal-
grat hi ha poca tradicié en

tenen un objectiu

aquest esport, intentarem
donar-lo a congixer per fer-
lo arribar als jove; perqué la
practica de I'Halterofilia si-

gui un al.licient més".

La promocié

Si bé la pretensié del
Club és la de formar un
equip de primera categoria
a Salou, cal primer donar a
conéixer aquesta modalitat
atletica. Segons el Club, "la
tasca més inmediata és la
promocié des del
moment

mateix
disposi
d'un local digne on poguer
fer presentacions i exhibi-
cions".

que ves

També, la promocid
d'aquest esport a l'escola
€s una tasca a realitzar que
ja comencen a intentar
amb I'organitzacié d'alguna
demostracié al col.legi Sta.

M? del Mar.
previst organitzar
d'entrenadors i
pels
d'atraure el jovent cap a la
técnica de I'Halterofilia i la
formacié d'aixecadors.

També tenen
cursets
monitors
col.legis, per tal

Tan Pla com Enfedaque
coincideixen en assenyalar
que aquest esport és molt
poc conegut i per tant se'n
té una idea erronia: "és un
esport que necessita d'una
preparacié atlética i d'una
formacié técnica exhaustiva
abans d'aixecar; perqué és
molt complexe. Aquest es-
port no busca la muscula-
cié ni el volum del cos siné
la forga, la perfeccié i coor-
dinacié més que la forga
bruta. Es un esport molt
=EE
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Neix la nova formacio politica
- d’ambit municipal "Forum Salou".

El passat dia' 22 de desem-
bre es va presentar oficialment,
al collegi de Periodistes de
Tarragona, la nova associacio
politica de caire municipal "Fo-
rum Salou"; que es defineix
com un partit politic obert a tots
els salouencs que tenen inquie-
tuds per projectar el futur de
Salou, el seu desenvolupament i

les seves prioritats". Joan Anto-.

ni Domingo, un dels portaveus,
aclaria que "la nostra associacio
vol ser un lloc d'encontre, un
punt de reunié per debatre i
cercar propostes de futur per
Salou, i que té per objectiu ser
l'expressi6 de tots els sa-
louencs. Per aixd volem que les
decisions sobre les nostres pro-
postes i activitats siguin preses
amb la participacié col.lectiva
de tots els associats a aquesta
formacid".

Aquesta associacié politica
promoguda per Miquel Clariana,
Joan Antoni Domingo, Antoni
Guiu i Pascual Roche, també re-
dactors dels seus Estatuts, vol
aglutinar diversos sectors de la
vida econdmica i social de Sa-
lou interessats en plantejaments
de futur i que conservin la seva
independéncia politica no es-
sent adscrits a par partit ni forca
politica convencional. Segons
Clariana "a Salou hi ha molts re-
cels cap els partits politics, i en
canvi molta gent interessada en
participar activament en la poli-
tica municipal de Salou que no
desitja enquadrar-se en cap for-

macié tradicional. Aquestes in-

" quietuds ‘comunes sén les que

volen atrauie".

"Forum" es -configura, per
tant, com una associacié politi-
ca estructurada i organitzada
com a tal, amb clara vocacié de
participar dins la vida politica
municipal de Salou a través
d'un programa de govern i una
candidatura de persones que el
defensi. Segons els propis rep-
resentants, encara no s'’ha re-
alitzat el debat sobre el contin-
gut concret que ha de formar el
programa politic de govern, en-
cara que manifesten tenir en-
llestit els criteris pel mes de
marg.

"De moment, I'’Assemblea
constituent, i drgans de govern
del nouw partit local, es preveu
que sigui escollida i formada el
13 de gener.

Clariana, per la seva part, va
voler aclarir que la candidatura
que es presentara als comicis
no pot ésser considerada inde-
pendent en el sentit estricte de

la paraula, "ja que es formara
d'acord amb un programa de
govern i una estratégia elabora-
da per una organitzaci6 politica,
i per tant seran persones escolli-
des per aquest grup d'acord
amb els interessos, criteris i op-
ci6 politica concreta. La finalitat
és confeccionar una llista que
transmeti la politica de la nostra
associacié a I'Ajuntament i la
defensi".

Per altra part, Antoni Guiu
apuntava que la tasca més im-
mediata i els criteris fonamen-
tals que regiran el programa tin-
dran com a fonament 'la
consolidacié del nostre municipi
i 'agilitzacié i consecucié dels
traspassos; aixi com un seguit
de prioritats encarades a solu-
cionar els problemes de 'actua-
litat econdmica, social i urbana
de Salou". Clariana va ser més
explicit matisant que "Forum"
és una opcié politica "que oferi-
ra alternatives valides per millo-
rar el nostre municipi; un pro-
grama de govern que aporti
solucions viables per Salou en

tots els camps. Aixi contempla-
rem un programa que reestruc-
turi i rellanci el turisme, i tenim
la intencié de desbloquejar el
tema de la Universitat, que en-
fronta Reus i Tarragona, oferint
el nostre municipi com a lloc
adequat per a la seva ubicacié.
"Tampoc va descartar futures
accions conjuntes amb altres
formacions independents de les
comarques de Tarragona per te-
mes puntuals.

Per la seva part, Pascual Ro-
che apuntava que "Forum és
una associacié ciutadana que
no enten de classes ni ideolo-
gies; i per tant no entrard en
cap debat ideologic".

Els representants i portaveus
també varen defensar la total in-
dependéncia d'aquest partit po-
litic respecte a la Coordinadora,
diferenciant que aquesta €s una
agrupacié d'entitats i eina de
mobilitzacié popular, i "Forum”
una associacié de persones in-
dependents que aspiren a la po-
litica municipal amb un progra-
ma de govern concret.

Respecte a la Gestora, Mi-
quel Clariana, va dir que seria
"innoble" parlar d'errors de l'ac-
tual Gestora i "un aprofitament
politic facil'. També va manifes-
tar la creenca en que la Gestora
havia de ser defensada "perque,
en definitiva, es defensar el nai-
xement del nostre poble".
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Skipper premia la labor d

Enric Curt, director edito-
rial de la revista nautica Skip-
per, va lliurar el premi Skipper
a la Promocio a la delegacié
de Salou que va assistir a la
primera Festa Skipper de l'any
a la Paloma de Barcelona. En-
tre els assistents cal destacar
la preséncia de Xavier Sotorra,
President del Patronat Munici-
pal de Turisme, Jesis Barra-
gan, Regidor d'Esports de
I'Ajuntament de Salou, Godo-
fredo Dominguez, President
del Club Nautic i Ramon Pujol,

Gerent del Club Nautic.

Aquesta publicacié és el
primer cop que organitza el
lliurament de Trofeus Skipper
de l'any. La nominacié dels
guardonats va ser dictaminada
per un jurat composat per im-
portants personalitats del mén
de la nautica. Els premis sén
repartits entre persones i enti-
tats les accions dels quals han

Patronat de Turisme

estat rellevants dins el mén es- ~
portiu al llarg de l'any. El Pa-
tronat de Turisme de Salou
rebra el premi Skipper a la
Promoci6 pel seu recolzament
a diferents activitats nautiques
que s’han celebrat a Salou.

La resta de guardonats van
ser:

Skipper Level Class: Pedro
Campos, José M. Lastra

Skipper Vela d'altura: Javier
de la Gandera, Jan Santana

Skipper Solitari: Juan Zarauza

Skipper Pilot Motonuatica: Ri-
card Massabeu

Skipper Motonuatica: Port Por-
tals

Skipper Esqui Nautic: Equip
Travessia Barcelona-Palma

Skipper Rodamons: Manuel

Garisoain

Caixa Tarragona
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El Patronat promociona Salou a diversos paisos d’Europa

El Ple de la Junta del Patro-
nat Municipal de Turisme de
Salou va decidir destinar 36
milions de pessetes a la conti-
nuacié de la campanya de pro-
mocié i relacions publiques al
Regne Unit. D'aquesta quanti-
tat un 25 per cent es destinara
a l'extensié de la mateixa a di-
ferents paisos d'Europa entre
els quals s'inclouen Alemania,
Austria i paisos del Benelux.

Els objectius generals de la
campanya seran: capitalitzar el
progrés d’aquest any pel que fa
a la recuperacié de la confian-
ca en la destinacié Salou entre
els elements del sector turistic,
i enfatitzar encara més la part
positiva per a vendre Salou.
També s'incidira en convencer
als tour-operadors per a que

augmentin la capacitat i resta-
blir la confianga dels clients en
Salou com a centre turistic. Fi-
nalment, es continuara oferint
un punt central de referéncia
pel sector, subministrant infor-
macid, coordinant i supervisant
totes les activitats al servei dels
tour operadors, agents de viat-
jes i premsa.

La campanya continuara in-
cloent tots els aspectes de
marqueting i relacions publi-
ques. Pel que fa el primer dels
esmentats apartats s'apuntara
tant als negocis del sector com
al consumidor, buscant identi-
ficar qualsevol area de resistén-
cia que continui existint en vers
el producte Salou. La campan-
ya de marqueting sera dirigida
en la seva totalitat des de I'Ofi-

"destina 36 milions a la Campanya "

cina d'Informacié de Salou a
Londres. En el cas de les rela-
cions publiques un dels punts
principals sera continuar revi-
sant els mitjans de comunica-
cié i se'ls mantindra informats
amb noticies positives, prenent
les mesures adequades en cas
contrari.

Pel que fa a I'extensié de la
campanya a Alemania, Austria,
Luxemburg, Holanda i Belgica
s'enfocara des d'un punt de
vista diferent al del Regne Unit.
En aquest paisos no va existir
la campanya de despresti que
es va dur a terme en la premsa
sensacionalista del Regne Unit
I'any 1989, per tant la campan-
ya europea tindra un caracter
més promocional que reactiu.
Un dels objectius basics durant

aquest primer any sera investi-
gar les necessitats d'aquests
mercats.

President
del Patronat de Turisme, consi-
dera molt positiva 'aprovacié
de la continuacié de la tasca

Xavier Sotorra,

de promoci6 de la capital de la
Costa Daurada fora de I'Estat
Espanyol: "crec que és un te-
ma importantissim per Salou
perqué donada la bona cam-
panya que va acabar a final
d'octubre és necessari conti-
nuar amb la mateixa linia", afir-
ma. A més assegura, que "és
un pas molt important a fi i
efecte de seguir consolidant
aquesta recuperacié del turis-
me britanic que s'espera estigi
completament restablert en un
plag de dos anys".

=
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Salou consolida el treball a les illes britaniques

La World Travel Market ha servit per confirmar les bones espectatives”

Els responsables del Pa-
tronat Municipal de Turisme
que van assistir a la fira
World Travel Market, que es
va celebrar a Londres del
passat dia 27 al 30 de no-
vembre, van afirmar que les
perspectives pel que fa a la
tornada del turisme britanic
la propera temporada son
molt satisfactories.

Aquesta fira, segons Mai-
ka Holguera, Gerent del Pa-
tronat de Turisme de Salou,
"ha servit per consolidar tot
el treball de promocié que
s'esta portant a terme
aquest any 1990 a la Gran
Bretanya per contrarrestar
la campanya de desprestigi
que es va portar a terme a
la premsa sensacionalista”.
En aquesta linia s’han esta-
blert contactes directes
amb els tour operadors més
grans d'aquest pais que
permeten veure una recupe-
racié de la confianca en el
producte Salou.

Aquests contactes han
demostrat que els Tour-
operadors que van oferir
Salou en els seus progra-
mes el 1989 estan dispo-

sats a buscar el restabli-
ment d'aquests per aquesta
localitat als nivells existents
anteriorment de I'any 1989.

Una de les accions més
importants dutes a terme
pel Patronat Municipal de
Turisme de Salou en la
World Travel Market va ser
I'esponsoritzacié per part de
Salou d'una conferéncia ti-
tulada "la qualitat als punts
de destinacié turistica i
atencié al client", que es va
celebrar el dia 28 de no-
vembre al Centre de Confe-
réncies Olympia, on hi van
participar els directors dels
tour-operadors més impor-
tants del Regne Unit.

Aquesta conferéncia,
que va ser introduida per la

Gerent el Patronat, Maika

i

Bancollispano Americano

BONES FESTES

C/. Valéncia, 12
Telf.: 38 19 73

Holguera, va tractar sobre
les necessitats de Canvi del
viatger Europeu i es van
plantejar els grans canvis
que s'estan produint en el
mercat turistic europeu, po-
sant émfasi en la necessitat
de millora de la qualitat en
els punts de destinacio tu-
ristica.

En aquesta seccié Salou
es va presentar com un
exemple del treball ben fet.
Acceptant des d'un principi
el que va suposar un pro-
blema per Salou, la Gerent
del Patronat va explicar i
enumerar a l'audiéncia to-
tes les millores d'infraes-
tructura que s'han realitzat
a la capital de la Costa Dau-
rada des de l'estiu de I'any
passat.

La conferéencia va ser
presentada per Martin Brac-
kenbury, director de Thom-
son Travel, Roger Heape,
director d'Intasun, Per
Tandberg, director d'Star-
tour i Ferdinand Fransen,
director d'Arke Reizen van
presentar un repas de l'es-
tat actual del mercat turis-
tic. D'altra banda Rolf Pag-
nia, director de Nur
Touristic, va ser l'encarre-
gat d’'explicar com els tour-
operadors s'han d'adaptar a

les necessitats de canvi del
viatger europeu. Julio Gon-
zalez Soria, director de
Mundicolor, va fer un repas
de la legislacié de la Comu-
nitat Economica Europea i
els seus efectes sobre els

tour-operadors.

Finalment, Gael de la
Porte du Theil, director de
Chorus, va exposar com els
punts de destinacié turistica
s’han de desenvolupar en
funcié de la legislacié i de
les necessitats dels viatgers.
En aquest punt es va incidir
en la necessitat d'una millo-
ra de la qualitat dels hotels,
en la creacié d'espais verds
i també es va incidir en I'as-
pecte de buscar una oferta
complementaria a la de sol
i platja. Una vegada acaba-
da la sessié es va oferir un
dinar a tots els conferen-
ciants, al qual també hi va
assistir Xavier Sotorra presi-
dent del Patronat, Lluis Pe-
nalba president de ['Asso-
ciaci6 Apartamentista de
Tarragona i Sergio Rivoloni,
representant de Golden Ho-
tels a Salou.

La fira Worls Travel Mar-
ket, dedicada exclusivament
als professionals del sector
turistic, va ser inaugurada
Geoffrey
Howe, membre del Parla-
ment britanic. El nombre

oficialment  per

d'expositors va ser de
3.175, procedents de 140
paisos, entre els quals esta-
ven inclosos tots els aspec-
tes de la induastria turistica.
La fira va ocupar una super-
ficie de 21.000 m2.
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Buen papel de los karatecas
tarraconenses en Oviedo

El pasado Sabado dia 1 de
diciembre se celebré en el Poli-
deportivo Municipal de Pravia
(Asturias) el Il Campeonato de
Espana de Karate Gensei-ryu
con la participacién de 600 ka-
ratecas de todo el estado.

La celebracién de esta com-
peticion ha contado con el pa-
trocinio de la Federacién
Asturiana de karate y la Asocia-
cion Gensei-ryu Karate-do In-
ternacional Espana.

Tarragona desplazo a 40
competidores que tuvieron una
brillante actuacion, consiguien-
do para nuestras comarcas el
subcampeonato de Espana de
Katas masculino en las catego-
rias juvenil y infantil. El prime-
ro, Jorge Orts, pertenece al
Gimnasio Michel de Salou y el
Segundo Angel Scria al colegio
Sta. Maria del Mar de Salou.

Merece destacar también
los terceros puestos obtenidos
en las siguientes categorias: ju-
venil kumite femenino, Merce-
des Gonzalez, y por equipos lo
consiguieron en la categoria
katas infantil ambos del gimna-

sio genbukai de Bonavista.

También se clasificaron fi-
nalistas en Katas masculino ca-
tegoria juvenil individual y por
equipo; Carlos Sune pertene-
ciente al Colegio Europa de Sa-
lou, Jorge Orts y David
Sanchez del Gimnasio Michel
de Salou en la categoria infantil
kata Femenino Reveca Cornejo
y Susana Velez en juvenil mas-
culino de kata José Cornejo
ambos del gimnasio genbukai
de Bonavista.

En general el campeonato
ha sido un éxito en cuanto al
publico y calidad de los compe-

tidores y, en particular para
nuestros
han cumplido dignamente lo
que se esperaba de ellos.

representantes que

Por dltimo senalar que con
motivo del mencionado cam-
peonato, se celebré una reu-
nién de alto nivel entre los
representantes de las Asocia-
ciones Gensei-ryu de las dife-
rentes autonomias, donde se
comunicé una grata noticia pa-
ra Cataluna: al actual Presiden-
te de la
Cataluna, Diego Castro, se le
nombrd Vicepresidente de la
Asociacién Gensei-ryu Karate-
do Internacional Espana, este
nombramiento es consecuencia

Genseu-ryu de

difusién del karate en nuestra
Comunidad Auténoma. Tam-
bién se decidié conceder a Ca-

taluna la
préximo Campeonato de Espa-
fa. En este sentido la Gensei-
ryu de Cataluia tiene previsto

organizaciéon del

designar a Salou como lugar
idéneo, tanto por su infraes-
tructura hotelera como su cli-
ma, dado que la fecha prevista
para su celebracién es el mes
de mayo, dependiendo unica-
mente de que las obras de
construccién del Polideportivo
Municipal de Salou, se hallen
concluidas para esas fechas.
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FATBOL

POCA RESOLUCION DEL SALOU

Se tenia una cierta esperan-
za de acercamiento al grupo de
cabeza y poder aspirar a una
posible lucha entre los equipos
punteros del grupo de cara al
ascenso de categoria. Con una
plantilla que entendemos pue-
de aspirar a ese ascenso, des-
pués de los ultimos resultados,
la U.D. SALOU nos ha dejado
un mal sabor de boca. Y no soé-
lo por los resultados sino tam-
bién por el juego que
desarrolla, que no es el mas
adecuado a un presupuesto y
una plantilla como la que os-
tenta la U.D. SALOU.

El partido contra el CALA-
FELL, como ya dijimos en
nuestro anterior nimero, no se
tenia que haber perdido nunca
ya que el juego que desarrollo
el SALOU fue para no venir de
vacio de aquel campo. Pero
cuando no falla la defensa falla
el portero, o cuando no falla
este, falla la delantera, que no
termina de culminar las buenas
jugadas de gol con las que se
goza cada semana. A la sema-
na siguiente visitaba el Estadio
Municipal de Salou el Co-lider
del grupo, LA RAPITENCA. Se
le tenia cierto respeto por la
clasificacién del equipo y por
los resultados que obtenia. Pe-
ro el SALOU, haciendo uno de
los mejores partidos de la tem-
porada, sacé este encuentro
adelante con una victoria, que
fructificé en los ultimos minu-
tos del encuentro, si bien la vic-
toria, pudo materializarse con
anterioridad a los minutos fina-

les ya que se goza de numero-
sas ocasiones de gol que fue-
ron desperdiciadas.

Fue un encuentro que el
SALOU tomo muy en serio, lu-
chando con ganas y mucha
fuerza, con ideas claras del jue-
go, sin prisas por conseguir la
victoria, pero luchando por
sonseguirla. Después de esta
victoria el SALOU se situaba a
cuatro puntos del grupo de ca-
beza y tenia por delante dos en-
cuentros tedricamente faciles:
el primero era contra el CAM-
BRILS (partido para olvidar).
Muy mal jugado, sin situacién
en el centro del campo ni or-
den en las jugadas. Se crearon
también ocasiones de gol pero
faltaba el Gltimo remate a puer-
ta. Creemos que falta un juga-
dor que esté mas encima de la
jugada e ir a buscar el rechace,
bien del portero o de algin ba-
16n suelto dentro del area, y no
mirar lo que pasa y lo que hace
el balén. El resultado de este
encuentro fue de empate a 0.
Es un buen resultado para un
equipo que no tenga ninguna
posibilidad de conseguir una
meta, pero para el SALOU este
empate sabe a poco. A lamen-
tar en este encuentro la grave
lesion de un jugador del Cam-
brils en una jugada fortuita.

En el domingo siguiente vi-
sitaba el Estadio Municipal de
SALOU el equipo de L'AMET-
LLA DE MAR, equipo colista del
grupo que ha perdido casi to-
dos los encuentros en esta

competicién. Se presagiaba
una victoria cémoda del SA-
LOU, pero nuevamente el mal
juego, las prisas por querer re-
solver el encuentro cuanto an-
tes, el portero visitante
LABORIA, y en fin, un sin fin de
inconvenientes, permitieron
que los visitantes se llevaran un
punto de SALOU y dejaran la
aficion SALOUENSE muy dis-
gustada por los Gltimos resulta-
dos.

Bravo por la aficién.

Y hablando de la aficién
quiero resaltar mi enorme ale-
gria cuando veo que en esta
temporada la aficién del SA-
LOU acompafa a nuestro equi-
po, presenciando los partidos
que disputa. Espero y deseo
que, aunque el equipo no rinda
todo lo que el buen aficionado
SALOUENSE desea y quiere,
no se ponga nervioso. Se inten-
té hacer un equipo para no pa-
sar apuros de cara a mantener
la categoria, y de momento se
estd consiguiendo; lo que ocu-
rre es que después de ver que
tenemos un buen equipo y que
puede codearse con los gran-
des del grupo, (teniendo en
cuenta que esta temporada son
CUATRO los equipos que as-
cienden a la categoria de PRE-
FERENTE) hace que el socio y
aficionado salouense desee ver
a su equipo luchando por una
de esas plazas de ascenso, ya
que es una oportunidad Gnica
de conseguirlo. La nota que
Veo un poco negativa de la afi-
cién del SALOU es que tal vez

es un poco fria a la hora de ani-
mar al equipo. En los campos
se les tenia que oir gritar mas y
asi poder dar mas motivacién a
los jugadores para sacar los en-
cuentros adelante.

Esperamos y confiamos que
los Reyes Magos nos traigan
esos resultados positivos que
todos deseamos, pues queda
temporada todavia para enmen-
dar errores. También debo sig-
nificar que DIEGO GUEVARA,
el entrenador del SALOU, me
comentaba que cada Domingo
que hace la alineacién tiene
grandes problemas, ya que
cuando no son las lesiones, son
las sanciones y cuando no, son
los Permisos que se conceden
a algan jugador que tiene algin
problema.

Ello obliga al entrenador a
sacar cada Domingo una ali-
neacién distinta, siendo esto el
principal "handicap" del mal
juego y peores resultados de al-
gunos de los partidos.

Confiamos y esperamos que
todos estos problemas se re-
suelban lo més pronto posible,
y que la aficién no se desani-
me, y siga apoyando al NOS-
TRE EQUIP.
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TRIELVIATGE
OUE MESLISEDUEIXL.
CAIXA PENEDES

Ara, encara pot fer realitat el seu viatge
desitjat. Nomeés cal que tingui domiciliada
la nomina o pensio a CAIXA
PENEDES.

Passi per la seva oficina, reculli

la seva “*Butlleta Personal’ i sort!
Entrara automaticament en tots els
sorteigs mensuals de I'any 1990.

Cada mes premiem amb un viatge per a
dues persones, a qualsevol d’aquestes
ciutats: Paris, Londres, Roma, Atenes,
Estambul, Lisboa, Viena, Brussel.les,
Amsterdam o Munic.

.I, a mes, tambe
pot guanyar una de
les 10 PAGUES
"EXTRES que sortegem
cada res.

~ Vingu a CAIXA PENEDES
1 quedara seduit!

COUNTERFORT




